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Alteracio 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Unido baseia-se no respeito pela
dignidade humana, liberdade, democracia,
igualdade, Estado de direito e respeito
pelos direitos humanos, conforme
consagrado na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia. Os
valores fundamentais que inspiraram a
criagdo da propria Unido, bem como a
universalidade e indivisibilidade dos
direitos humanos e o respeito pelos
principios da Carta das Nagdes Unidas e do
direito internacional, deverao orientar as
agoes da Unido no dominio internacional.
Essas a¢des incluem a promogao do
desenvolvimento econdmico, social e
ambiental sustentavel dos paises em
desenvolvimento.

Alteracio 2

Proposta de diretiva
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) Um elevado nivel de protecdo e de
melhoria da qualidade do ambiente e a
promocao dos valores fundamentais
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Alteracao

(1) A Unido baseia-se no respeito pela
dignidade humana, liberdade, democracia,
igualdade, Estado de direito e respeito
pelos direitos humanos, conforme
consagrado na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia. O
artigo 191.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia
(TFUE) estabelece que a politica da
Uniao no dominio do ambiente contribui
para a preservacdo, protecio e melhoria
da qualidade do ambiente, a protegdo da
saude das pessoas, a utilizacdo prudente e
racional dos recursos naturais e a
promogdo, no plano internacional, de
medidas destinadas a enfrentar os
problemas regionais ou mundiais do
ambiente e, designadamente, a combater
as alteracoes climdticas. Os valores
fundamentais que inspiraram a criagao da
propria Unido, bem como a universalidade
e indivisibilidade dos direitos humanos e
ambientais e o respeito pelos principios da
Carta das Nagdes Unidas e do direito
internacional, deverao orientar as acoes da
Unido no dominio internacional. Essas
acgoes incluem, nomeadamente, a
promocao do desenvolvimento econémico,
social e ambiental sustentavel dos paises
em desenvolvimento.

Alteracdo

(2) Um elevado nivel de protecdo e de
melhoria da qualidade do ambiente, a
consecucdo da neutralidade climatica até
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europeus figuram entre as prioridades da
Uniao, tal como estabelecido na
Comunicagao da Comissao intitulada
«Pacto Ecologico Europeu»74. Estes
objetivos exigem a participacao nado soO das
autoridades publicas, mas também dos
intervenientes privados, em especial das
empresas.

74 Comunica¢do da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho
Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econémico e Social Europeu e ao Comité
das Regides — Pacto Ecoldgico Europeu
[COM(2019)640 final].

Alteracio 3

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) O comportamento das empresas de
todos os setores da economia €
fundamental para o éxito dos objetivos da
Unido em matéria de sustentabilidade, uma
vez que as empresas da Unido,
especialmente as de grande dimensao,
dependem de cadeias de valor mundiais. E
igualmente do interesse das empresas
proteger os direitos humanos e o ambiente,
em especial tendo em conta a crescente
preocupagdo dos consumidores e
investidores em relacao a estes temas. Ja
existem varias iniciativas de promogao de
empresas que apoiam uma transformagao
orientada para valores a nivel da Unido’’,
bem como a nivel nacional’®.

77 Enterprise Models and the EU agenda
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2050 e a promogao dos valores
fundamentais europeus figuram entre as
prioridades da Unido, tal como
estabelecido na Comunicac¢ao da Comissao
intitulada «Pacto Ecologico Europeu»’.
Estes objetivos exigem a participagdo nao
s0 das autoridades publicas, mas também
dos intervenientes privados, em especial
das empresas.

74 Comunica¢do da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho
Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econémico e Social Europeu e ao Comité
das Regides — Pacto Ecologico Europeu

[COM(2019)640 final].
Alteracdo
4) O comportamento das empresas de

todos os setores da economia €
fundamental para o éxito dos objetivos da
Unido em matéria de sustentabilidade, uma
vez que as empresas da Unido,
especialmente as de grande dimensao,
dependem de cadeias de valor mundiais. E
igualmente do interesse das empresas
proteger os direitos humanos, o ambiente e
o clima, em especial tendo em conta a
necessidade de sustentabilidade a longo
prazo como pré-requisito para assegurar o
desenvolvimento economico para
geragoes futuras e a crescente
preocupagdo dos consumidores e
investidores em relacao a estes temas. Ja
existem varias iniciativas de promogao de
empresas que apoiam uma transformagao
orientada para valores a nivel da Unido”’,
bem como a nivel nacional’®.

7 Enterprise Models and the EU agenda
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(ndo traduzido para portugués), CEPS
Policy Insights, n.° PI2021-02/janeiro de
2021.

78 Por exemplo,
https://www.economie.gouv.fr/entreprises/
societe-mission

Alteracio 4

Proposta de diretiva
Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 5

Proposta de diretiva
Considerando 9

Texto da Comissdo

9) Na Lei Europeia em matéria de
Clima®, a Unido também se comprometeu
juridicamente a alcangar a neutralidade
climatica até 2050 e a reduzir as emissdes
em, pelo menos, 55 % até 2030. Ambos os
compromissos exigem que se mude a
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(ndo traduzido para portugués), CEPS
Policy Insights, n.° PI2021-02/janeiro de
2021.

8 Por exemplo,
https://www.economie.gouv.fr/entreprises/
societe-mission

Alteracdo

(8-A) Os acordos internacionais
celebrados ao abrigo da Convengdo das
Nacoes Unidas sobre a Diversidade
Biologica (na qual a Unidao e os Estados-
Membros sdo partes), como o recente
Quadro Mundial para a Biodiversidade de
Kunming-Montreal, definem objetivos e
metas precisos para dar resposta ao
declinio da biodiversidade mundial,
nomeadamente em matéria de
restauracdo, conservacdo, contencdo da
extingdo das espécies, redugdo dos riscos
associados aos pesticidas e eliminacdo das
subvencgoes prejudiciais para o ambiente.
O papel do setor privado, em especial as
suas estratégias de investimento, é
considerado fundamental para alcangar
estes objetivos.

Alteracao

9) Na Lei Europeia em matéria de
Clima®, a Unido também se comprometeu
juridicamente a alcangar a neutralidade
climatica até 2050 e a reduzir as emissoes
em, pelo menos, 55 % até 2030. Ambos os
compromissos exigem que se mude a
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forma como as empresas produzem e
adquirem. O Plano para atingir a Meta
Climatica para 2030 da Comissdo®’
modeliza vérios graus de redu¢do de
emissoes exigidos a diferentes setores
economicos, embora todos necessitem de
reducoes consideraveis em todos os
cenarios para que a Unido possa cumprir os
seus objetivos em matéria de clima. O
plano destaca igualmente que «as
mudancas nas regras € nas praticas de
governagao das empresas, incluindo em
matéria de financiamento sustentavel, fardao
com que os donos e os gestores das
empresas deem prioridade aos objetivos de
sustentabilidade nas acdes e nas estratégias
que empreenderem.» A Comunicagdo de
2019 intitulada «Pacto Ecologico
Europeu»®® estabelece que todas as a¢des e
politicas da UE devem unir esfor¢os para
ajudar a UE a conseguir uma transi¢ao
bem-sucedida e justa para um futuro
sustentavel. Estabelece igualmente que a
sustentabilidade deve ser mais integrada no
quadro de governagdo das empresas.

86 Regulamento (UE) 2021/1119 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
de junho de 2021, que cria o regime para
alcancar a neutralidade climatica e que
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forma como as empresas produzem e
adquirem. O Plano para atingir a Meta
Climatica para 2030 da Comissao®’
modeliza vérios graus de redugdo de
emissoes exigidos a diferentes setores
economicos, embora todos necessitem de
reducoes consideraveis em todos os
cenarios para que a Unido possa cumprir os
seus objetivos em matéria de clima. O
plano destaca igualmente que «as
mudancas nas regras € nas praticas de
governacao das empresas, incluindo em
matéria de financiamento sustentavel, fardo
com que os donos e os gestores das
empresas deem prioridade aos objetivos de
sustentabilidade nas a¢des e nas estratégias
que empreenderem.» O Programa Geral
de Acdo da Unido em mateéria de
Ambiente para 2030 (0 «8.° PAA»)*”-4 visa
acelerar a transi¢do ecolégica para uma
economia com impacto neutro no clima,
resiliente e competitiva, bem como
melhorar o estado do ambiente,
nomeadamente travando e invertendo a
perda de biodiversidade. O 8.° PAA tem
também como objetivo prioritdario de
longo prazo que, até 2050 o mais tardar,
as pessoas vivam bem, respeitando os
limites do planeta, numa economia de
bem-estar onde nada seja desperdicado, o
crescimento seja regenerativo, a
neutralidade climatica tenha sido atingida
na Unido e as desigualdades tenham sido
significativamente reduzidas. A
Comunicagao de 2019 intitulada «Pacto
Ecolégico Europeu»®® estabelece que todas
as agoes e politicas da UE devem unir
esforcos para ajudar a UE a conseguir uma
transicao bem-sucedida e justa para um
futuro sustentavel. Estabelece igualmente
que a sustentabilidade deve ser mais
integrada no quadro de governacao das
empresas.

86 Regulamento (UE) 2021/1119 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
de junho de 2021, que cria o regime para
alcancar a neutralidade climatica e que
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altera os Regulamentos (CE) n.° 401/2009
e (UE) 2018/1999 («Lei europeia em
matéria de clima») PE/27/2021/REV/
(JOL 243 de 9.7.2021, p. 1).

87 SWD(2020)176 final.

88 COM(2019)640 final.

Alteracio 6

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) O Plano de A¢ao para a Economia
Circular®!, a Estratégia de
Biodiversidade?®?, a Estratégia do Prado ao
Prato®3, a Estratégia para os Produtos
Quimicos?, a Atualizac¢do da Nova
Estratégia Industrial de 2020: construir um
mercado unico mais forte para a
recuperacgdo da Europa®, a Industria 5.0%,
o Plano de Acdo sobre o Pilar Europeu dos
Direitos Sociais®’ e a Revisdo da Politica
Comercial de 2021% enumeram entre os
seus elementos uma iniciativa em matéria
de governacao sustentavel das empresas.
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altera os Regulamentos (CE) n.° 401/2009
e (UE) 2018/1999 («Lei europeia em
matéria de clima») PE/27/2021/REV/
(JOL 243 de 9.7.2021, p. 1).

87 SWD(2020)176 final.

87-4 Decisao (UE) 2022/591 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 6
de abril de 2022, relativa a um Programa
Geral de A¢do da Unido para 2030 em
Matéria de Ambiente (JO L 114 de
12.4.2022, p. 22).

88 COM(2019)640 final.
Alteracdo
(11) O Plano de Agao para a Economia

Circular®!, a Estratégia de
Biodiversidade?®?, a Estratégia do Prado ao
Prato®3, a Estratégia para os Produtos
Quimicos®, a Estratégia Farmacéutica®*
4, 0 plano de acio da UE 2021 «Rumo a
poluigdo zero no ar, na dgua e no solo»**
B a Atualizagdo da Nova Estratégia
Industrial de 2020: construir um mercado
unico mais forte para a recuperacao da
Europa®, a Industria 5.0°, o Plano de
Ac¢ao sobre o Pilar Europeu dos Direitos
Sociais®’ e a Revisdo da Politica Comercial
de 2021°% enumeram entre 0s seus
elementos uma iniciativa em matéria de
governagdo sustentavel das empresas. Os
requisitos de dever de diligéncia previstos
na presente diretiva devem, por
conseguinte, contribuir para preservar e
restaurar a biodiversidade, bem como
para melhorar o estado do ambiente, em
especial o ar, a dgua e o solo. Devem
também contribuir para acelerar a
transi¢do para uma economia circular e
sem substancias toxicas. Os requisitos de
dever de diligéncia previstos na presente
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o1 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Um novo Plano de
Acao para a Economia Circular — Para uma
Europa mais limpa e competitiva
[COM(2020)98 final].

92 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia de
Biodiversidade da UE para 2030 — Trazer a
natureza de volta as nossas vidas
[COM(2020)380 final].

93 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia do Prado
ao Prato para um sistema alimentar justo,
saudavel e respeitador do ambiente
[COM(2020)381 final].

94 Comunica¢do da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdomico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia para a
sustentabilidade dos produtos quimicos
rumo a um ambiente sem substancias
toxicas [COM(2020)667 final].
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diretiva devem também contribuir para os
objetivos do plano de acdo para a
poluigao zero que visa criar um ambiente
livre de substincias toxicas e proteger a
saude e o bem-estar das pessoas, animais
e ecossistemas contra riscos e impactos
negativos relacionados com o ambiente.

o1 Comunicac¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Um novo Plano de
Acao para a Economia Circular — Para uma
Europa mais limpa e competitiva
[COM(2020)98 final].

92 Comunicac¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia de
Biodiversidade da UE para 2030 — Trazer a
natureza de volta as nossas vidas
[COM(2020)380 final].

9 Comunicac¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia do Prado
ao Prato para um sistema alimentar justo,
saudavel e respeitador do ambiente
[COM(2020)381 final].

% Comunicac¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia para a
sustentabilidade dos produtos quimicos
rumo a um ambiente sem substancias
toxicas [COM(2020)667 final].

94-4 Comunicacao da Comissao ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Economico e Social Europeu e ao
Comité das Regioes — Estratégia
Farmacéutica para a Europa
[COM(2020)761 final].

94-B Comunicacdo da Comissio ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Economico e Social Europeu e ao
Comité das Regioes — Caminho para um
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95 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Atualizagdo da Nova
Estratégia Industrial de 2020: construir um
mercado unico mais forte para a
recuperagao da Europa [COM(2021)350
final].

96 Industria 5.0;
https://ec.europa.eu/info/research-and-
innovation/research-area/industrial-
research-and-innovation/industry-50 en.

97

https://op.europa.eu/webpub/empl/europea
n-pillar-of-social-rights/pt/index.html .

9% Comunicac¢do da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Revisao da Politica
Comercial — Uma politica comercial
aberta, sustentavel e decisiva
[COM(2021)66 final].

Alteracao 7

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) A fim de permitir que as empresas
identifiquem adequadamente os efeitos
negativos para a sua cadeia de valor e
possam obter um efeito de alavanca
adequado, as obrigacdes em matéria de
dever de diligéncia previstas na presente
diretiva devem limitar-se as relagoes
empresariais estabelecidas. Para efeitos da
presente diretiva, entende-se por relagdes
empresariais estabelecidas as relagdes
empresariais diretas e indiretas que sdo, ou
que se espera que sejam duradouras,
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planeta saudavel para todos — Plano de
acdo da UE: «Rumo a poluicdo zero no
ar, na dgua e no solo»
[COM(2021)400 final].

% Comunicac¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Atualizacdo da Nova
Estratégia Industrial de 2020: construir um
mercado Unico mais forte para a
recuperacdo da Europa [COM(2021)350

final].

% Industria 5.0;
https://ec.europa.cu/info/research-and-
innovation/research-area/industrial-
research-and-innovation/industry-50_en.

97

https://op.europa.eu/webpub/empl/europea
n-pillar-of-social-rights/pt/index.html .

% Comunicac¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Revisao da Politica
Comercial — Uma politica comercial
aberta, sustentavel e decisiva

[COM(2021)66 final].
Alteracdo
(20) A fim de permitir que as empresas

identifiquem adequadamente os efeitos
negativos para a sua cadeia de valor e
possam obter um efeito de alavanca
adequado, as obrigacdes em matéria de
dever de diligéncia previstas na presente
diretiva devem abranger todas as relagdes
empresariais. Para efeitos da presente
diretiva, entende-se por relagdes
empresariais as relacdes empresariais
diretas e indiretas.
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tendo em conta a sua intensidade e
duracgdo e que ndo representem uma parte
pouco significativa ou acessoria da cadeia
de valor. A qualificacdo da natureza das
relacoes empresariais como
«estabelecidas» deve ser reavaliada
periodicamente e, pelo menos, de 12 em
12 meses. Se a relacao empresarial direta
de uma empresa estiver estabelecida,
entdo todas as relacoes empresariais
indiretas conexas devem também ser
consideradas como estabelecidas em
relagdo a essa empresa.

Alteraciao 8

Proposta de diretiva
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Nos termos da presente diretiva, as
empresas da UE com mais de 500
trabalhadores, em média, e um volume de
negocios liquido superior a 150 milhdes de
EUR a nivel mundial no exercicio anterior
ao Ultimo exercicio financeiro devem
cumprir o dever de diligéncia. No que diz
respeito as empresas que ndo preenchem
esses critérios, mas que tinham mais de
250 trabalhadores, em média, e mais de
40 milhées de EUR de volume de negocios
liquido a nivel mundial no exercicio
anterior ao ultimo exercicio financeiro e
que operam num ou mais setores de
grande impacto, o dever de diligéncia deve
aplicar-se dois anos a contar da data de
termo do periodo de transposicio da
presente diretiva, a fim de prever um
periodo de adaptacdo mais longo. A fim
de assegurar um encargo proporcionado,
as empresas que operam nesses setores de
grande impacto devem ser obrigadas a
cumprir o dever de diligéncia mais
direcionado, centrando-se nos efeitos
negativos graves. Os trabalhadores
temporarios, incluindo os destacados nos
termos do artigo 1.°, n.° 3, alinea c), da
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Alteracao

(21)  Nos termos da presente diretiva, as
empresas da UE com mais de 250
trabalhadores, em média, e um volume de
negocios liquido superior a 40 milhdes de
EUR a nivel mundial no ultimo exercicio
financeiro para o qual foram elaboradas
demonstragoes financeiras anuais devem
cumprir o dever de diligéncia. Os
trabalhadores temporarios, incluindo os
destacados nos termos do artigo 1.°, n.° 3,
alinea c), da Diretiva 96/71/CE, com a
redagdo que lhe foi dada pela Diretiva (UE)
2018/957 do Parlamento Europeu e do
Conselho!%, devem ser incluidos no
calculo do numero de trabalhadores da
empresa utilizadora. Os trabalhadores
destacados nos termos do artigo 1.°, n.° 3,
alineas a) e b), da Diretiva 96/71/CE, com
a redacdo que lhe foi dada pela Diretiva
(UE) 2018/957, so6 devem ser incluidos no
calculo do numero de trabalhadores da
empresa de origem.
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Diretiva 96/71/CE, com a redacao que lhe
foi dada pela Diretiva (UE) 2018/957 do
Parlamento Europeu e do Conselho!%3,
devem ser incluidos no célculo do nimero
de trabalhadores da empresa utilizadora.
Os trabalhadores destacados nos termos do
artigo 1.°, n.° 3, alineas a) e b), da Diretiva
96/71/CE, com a redagao que lhe foi dada
pela Diretiva (UE) 2018/957, s6 devem ser
incluidos no célculo do nimero de
trabalhadores da empresa de origem.

103 Diretiva (UE) 2018/957 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 28 de junho de
2018, que altera a Diretiva 96/71/CE

relativa ao destacamento de trabalhadores

no ambito de uma prestacao de servicos
(JOL 173 de 9.7.2018, p. 16).

Alteraciao 9

Proposta de diretiva
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22) A fim de refletir os dominios
prioritarios da acdo internacional
destinados a dar resposta as questdes dos
direitos humanos e do ambiente, a sele¢ao
de setores de grande impacto para efeitos
da presente diretiva devera basear-se nos
guias setoriais existentes da OCDE em
matéria de dever de diligéncia. Para efeitos
da presente diretiva, devem ser
considerados de grande impacto os
seguintes setores: fabrico de téxteis, couro
e produtos afins (incluindo calgado) e
comeércio por grosso de téxteis, vestuario e
calcado; agricultura, silvicultura, pescas
(incluindo a aquicultura), fabrico de
produtos alimentares € comércio por grosso
de matérias-primas agricolas, animais
vivos, madeira, alimentos e bebidas; a
extracdo de recursos minerais,
independentemente do local onde sao
extraidos (incluindo petroleo bruto, gas
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103 Diretiva (UE) 2018/957 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 28 de junho de
2018, que altera a Diretiva 96/71/CE

relativa ao destacamento de trabalhadores

no ambito de uma prestagao de servicos
(JOL 173 de 9.7.2018, p. 16).

Alteracdo

(22) A fim de refletir os dominios
prioritarios da acdo internacional
destinados a dar resposta as questdes dos
direitos humanos, do ambiente e do clima,
a selegdo de setores de grande impacto para
efeitos da presente diretiva devera basear-
se nos guias setoriais existentes da OCDE
em matéria de dever de diligéncia. Para
efeitos da presente diretiva, devem ser
considerados de grande impacto os
seguintes setores: fabrico de téxteis, peles,
couro e produtos afins (incluindo calgado)
e comércio por grosso de téxteis, vestuario
e cal¢ado; agricultura, silvicultura, pescas
(incluindo a aquicultura), fabrico de
produtos alimentares € comércio por grosso
de matérias-primas agricolas, animais
vivos, produtos animais, madeira,
alimentos e bebidas, a energia e a
extracdo de recursos, incluindo a
extracdo, o transporte e a manipulagéo de
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natural, carvao, lenhite, metais e minérios
metalicos, bem como todos os outros
minerais nao metalicos e produtos de
pedreira), o fabrico de produtos metalicos
de base, outros produtos minerais nao
metalicos e produtos metalicos
transformados (exceto maquinas e
equipamentos) € o comércio por grosso de
recursos minerais, produtos minerais
basicos e intermédios (incluindo minérios
metalicos e metais, materiais de
construc¢do, combustiveis, produtos
quimicos e outros produtos intermédios).
No que diz respeito ao setor financeiro,
devido as suas especificidades, em especial
no que diz respeito a cadeia de valor e aos
servicos oferecidos, mesmo que seja
abrangido pelos guias setoriais da OCDE,
este ndo devera fazer parte dos setores de
grande impacto abrangidos pela presente
diretiva. Ao mesmo tempo, neste setor, a
cobertura mais ampla dos efeitos negativos
potenciais ou reais deve ser assegurada
incluindo igualmente no &mbito de
aplicagcdo empresas de muito grande
dimensdo que sdo empresas financeiras
reguladas, mesmo que nao tenham uma
forma juridica com responsabilidade
limitada.

Alteracao 10

Proposta de diretiva
Considerando 22-A (novo)

Texto da Comissdo
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recursos minerais, independentemente do
local onde sdo extraidos (incluindo
petroleo bruto, gas natural, carvao, lenhite,
metais e minérios metalicos, bem como
todos os outros minerais ndo metalicos e
produtos de pedreira), o fabrico de
produtos metalicos de base, outros
produtos minerais ndo metalicos e produtos
metalicos transformados (exceto maquinas
e equipamentos) € 0 comércio por grosso
de recursos minerais, produtos minerais
basicos e intermédios (incluindo minérios
metalicos e metais, materiais de
constru¢do, combustiveis, produtos
quimicos e outros produtos intermédios).
No que diz respeito ao setor financeiro,
devido as suas especificidades, em especial
no que diz respeito a cadeia de valor e aos
servicos oferecidos, mesmo que seja
abrangido pelos guias setoriais da OCDE,
este ndo devera fazer parte dos setores de
grande impacto abrangidos pela presente
diretiva. Ao mesmo tempo, neste setor, a
cobertura mais ampla dos efeitos negativos
potenciais ou reais deve ser assegurada
incluindo igualmente no &mbito de
aplicacdo empresas de muito grande
dimensdo que sdo empresas financeiras
reguladas, mesmo que nao tenham uma
forma juridica com responsabilidade
limitada.

Alteracao

(22-A) A presente diretiva reconhece a
abordagem «Uma So6 Saude» como uma
abordagem integrada e unificadora que
visa equilibrar e otimizar de forma
sustentdvel a saude das pessoas, dos
animais e dos ecossistemas. A abordagem
«Uma S6 Saude» reconhece a estreita
interligacdo e interdependéncia entre a
saude dos seres humanos, dos animais
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domésticos e selvagens, das plantas e do
ambiente em geral (incluindo os
ecossistemas). Por conseguinte, a presente
diretiva tem em conta o papel
fundamental do setor da saude na
adaptacdo ao clima e compromete-se a
tornar os nossos sistemas de saude
sustentdveis do ponto de vista ambiental,
com impacto neutro no clima e resilientes,
o mais tardar, até 2050. As empresas dos
setores pertinentes devem zelar por que as
cinco liberdades do bem-estar animal
sejam respeitadas. No que diz respeito a
aquicultura, as normas do Codigo
Sanitario Internacional de Animais
Agquadticos da OIE relativas ao transporte
e abate e a Plataforma Europeia de
Orientagoes sobre o Bem-Estar dos Peixes
relativas a qualidade da dgua e ao seu
tratamento para o bem-estar dos peixes
vertebrados cultivados devem ser
plenamente respeitadas. Relativamente ao
compromisso do G7 de reconhecer o
rdapido aumento da resisténcia
antimicrobiana (RAM) a nivel mundial, ¢
necessdrio promover a utilizagcdo prudente
e responsavel de antibioticos em
medicamentos humanos e veterindrios,
aumentar a sensibilizagcdo para a sépsis,
assumir a lideranca no desenvolvimento
de sistemas de vigildncia integrados
baseados numa abordagem «Uma So
Saudey, disponibilizar simultaneamente o
acesso aos antimicrobianos, reforgar a
investigacdo e inovagdo de novos
antibidticos em parcerias internacionais e
incentivar o desenvolvimento de novos
tratamentos antimicrobianos, com
especial énfase nas medidas de incentivo
de tipo «pully.

Alteracio 11

Proposta de diretiva
Considerando 23
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Texto da Comissdo

(23) A fim de alcangar plenamente os
objetivos da presente diretiva de atenuar os
efeitos negativos nos direitos humanos e no
ambiente no que diz respeito as operagdes,
filiais e cadeias de valor das empresas, as
empresas de paises terceiros com
operagoes significativas na UE devem
também ser abrangidas. Mais
concretamente, a diretiva devera aplicar-se
as empresas de paises terceiros que tenham
gerado um volume de negocios liquido de,
pelo menos, 150 milhoes de EUR na
Unido no exercicio anterior ao ultimo
exercicio financeiro ou um volume de
negocios liquido superior a 40 milhdes de
EUR mas inferior a 150 milhoes de EUR
no exercicio anterior ao ultimo exercicio
financeiro num ou mais setores de grande
impacto, dois anos a contar da data de
termo do periodo de transposicio da
presente diretiva.

Alteracgao 12

Proposta de diretiva
Considerando 24-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(23) A fim de alcancar plenamente os
objetivos da presente diretiva de atenuar os
efeitos negativos nos direitos humanos e no
ambiente no que diz respeito as operagoes,
produtos e servigos, filiais e cadeias de
valor das empresas, as empresas de paises
terceiros com operacdes significativas na
UE devem também ser abrangidas. Mais
concretamente, a diretiva devera aplicar-se
as empresas de paises terceiros que tenham
gerado um volume de negdcios liquido a
nivel mundial superior a 40 milhdes de
EUR.

Alteracao

(24-A) As empresas que fazem parte de
um grupo, incluindo as filiais e as
sociedades-mde, podem ndo ter sempre a
mesma cadeia de valor. No entanto, é
possivel que os processos e medidas de
dever de diligéncia sejam conduzidos a
nivel do grupo. A este respeito, as
empresas-mde podem cumprir as
obrigagcoes em matéria de dever de
diligéncia previstas na presente diretiva
em nome de empresas que sejam suas
filiais abrangidas pelo admbito de
aplicacgdo da presente diretiva.
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Alteracio 13

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) Tendo em vista alcangar um
contributo significativo para a transi¢ao
para a sustentabilidade, o dever de
diligéncia nos termos da presente diretiva
deve ser cumprido no que diz respeito aos
efeitos negativos nos direitos humanos das
pessoas protegidas resultantes da violagao
de um dos direitos e proibicdes
consagrados nas convengdes internacionais
enumeradas no anexo da presente diretiva.
A fim de assegurar uma cobertura
abrangente dos direitos humanos, uma
violacao de uma proibi¢ao ou de um direito
ndo especificamente enumerado nesse
anexo que prejudique diretamente um
interesse juridico protegido por essas
convencoes devera igualmente ser incluido
nos efeitos negativos nos direitos humanos
abrangidos pela presente diretiva, desde
que a empresa em causa possa
razoavelmente ter determinado o risco
dessa violagao e quaisquer medidas
adequadas a tomar para cumprir as
obrigacdes em matéria de dever de
diligéncia previstas na presente diretiva,
tendo em conta todas as circunstancias
pertinentes das suas operagdes, como o
setor e o contexto operacional. O dever de
diligéncia deve ainda abranger os efeitos
negativos no ambiente resultantes da
violacdo de uma das proibigoes e
obrigacdes decorrentes das convengies
internacionais no dominio do ambiente
enumeradas no anexo da presente diretiva.
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Alteracao

(25) Tendo em vista alcangar um
contributo significativo para a transi¢cao
para a sustentabilidade, o dever de
diligéncia nos termos da presente diretiva
deve ser cumprido no que diz respeito aos
efeitos negativos nos direitos humanos das
pessoas protegidas resultantes da violagao
de um dos direitos e proibicdes
consagrados nas convengodes internacionais
enumeradas no anexo da presente diretiva.
A fim de assegurar uma cobertura
abrangente dos direitos humanos, uma
violagdo de uma proibi¢ao ou de um direito
ndo especificamente enumerado nesse
anexo que prejudique diretamente um
interesse juridico protegido por essas
convencoes devera igualmente ser incluido
nos efeitos negativos nos direitos humanos
abrangidos pela presente diretiva, desde
que a empresa em causa possa
razoavelmente ter determinado o risco
dessa violagdo e quaisquer medidas
adequadas a tomar para cumprir as
obrigacdes em matéria de dever de
diligéncia previstas na presente diretiva,
tendo em conta todas as circunstincias
pertinentes das suas operagdes, Como o
setor e o contexto operacional. O dever de
diligéncia deve ainda abranger os efeitos
negativos no ambiente associados as
categorias ambientais da atenuacdo das
alteragoes climadticas, da adaptacio as
alteracoes climaticas, da utilizacao
sustentavel e protegdo dos solos, da agua
e dos recursos marinhos, da transicdao
para uma economia circular, da
prevencgdo e controlo da poluigao,
incluindo as substdncias nocivas, da
protecdo e restauracdo da biodiversidade
e dos ecossistemas, bem como os efeitos
resultantes do incumprimento de
obrigacoes aplicdaveis em conformidade
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Alteraciao 14

Proposta de diretiva
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de exercer um dever de
diligéncia adequado em matéria de direitos
humanos e ambiente no que diz respeito as
suas operagoes, as suas filiais e as suas
cadeias de valor, as empresas abrangidas
pela presente diretiva devem integrar o
dever de diligéncia nas politicas
empresariais, identificar, prevenir e
atenuar, bem como fazer cessar e
minimizar a extensdo dos efeitos negativos,
potenciais ou reais, nos direitos humanos e
no ambiente, estabelecer ¢ manter um
procedimento de reclamacdo, avaliar a
eficacia das medidas tomadas em
conformidade com os requisitos
estabelecidos na presente diretiva e
comunicar publicamente informagdes sobre
o dever de diligéncia. A fim de garantir
clareza para as empresas, a presente
diretiva deve estabelecer uma distingao
clara entre, em especial, as medidas de
prevencgao e atenuacao dos efeitos
negativos potenciais e aquelas que visam
fazer cessar ou, quando tal ndo for
possivel, minimizar os efeitos negativos
reais.

Alteracio 15

Proposta de diretiva
Considerando 29-A (novo)
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com as disposicoes pertinentes dos
instrumentos enumerados no anexo da
presente diretiva.

Alteracao

(27) A fim de exercer um dever de
diligéncia adequado em matéria de direitos
humanos, ambiente e clima no que diz
respeito as suas operagoes, aos seus
produtos e servigos, as suas filiais e as suas
cadeias de valor, as empresas abrangidas
pela presente diretiva devem integrar o
dever de diligéncia em politicas
empresariais dotadas de medidas e metas a
curto, médio e longo prazo, identificar,
prevenir e atenuar, bem como fazer cessar
e minimizar a extensao dos efeitos
negativos, potenciais ou reais, nos direitos
humanos, no ambiente e no clima,
colaborar de forma significativa com as
partes interessadas, estabelecer e manter
um procedimento de reclamacao,
acompanhar e avaliar a eficicia das
medidas tomadas em conformidade com os
requisitos estabelecidos na presente
diretiva e comunicar publicamente
informagdes sobre o dever de diligéncia. A
fim de garantir clareza para as empresas, a
presente diretiva deve estabelecer uma
distin¢do clara entre, em especial, as
medidas de preveng¢do e atenuagdo dos
efeitos negativos potenciais e aquelas que
visam fazer cessar ou, quando tal ndo for
possivel, minimizar os efeitos negativos
reais.
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Texto da Comissdo

Alteracao 16

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) Nos termos das obriga¢des em
matéria de dever de diligéncia previstas na
presente diretiva, uma empresa deve
identificar os efeitos negativos, potenciais
ou reais, nos direitos humanos e no
ambiente. A fim de permitir uma
identificacdo exaustiva dos efeitos
negativos, essa identifica¢do deve basear-
se em informacgdes quantitativas e
qualitativas. Por exemplo, no que diz
respeito aos efeitos negativos no ambiente,
a empresa deve obter informacdes sobre as
condigdes de base em locais ou instalagoes
de maior risco nas cadeias de valor. A
identificacao dos efeitos negativos deve
incluir a avaliacao dos direitos humanos e
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Alteracao

(29-A) O dever de diligéncia deve ser
reconhecido como um processo continuo
e dindmico, e ndo um exercicio
meramente burocrdtico, por conseguinte,
as estratégias em matéria de dever de
diligéncia devem estar de acordo com a
natureza dindmica dos efeitos negativos.
Essas estratégias devem abranger todos os
efeitos negativos, potenciais ou reais, nos
direitos humanos e no ambiente,
incluindo no clima ou na boa governacgao,
embora a gravidade e a probabilidade do
efeito negativo, a capacidade da empresa
para enfrentar o efeito negativo e a
contribuigdo direta da empresa para a
causa do efeito negativo devam ser
consideradas no contexto de uma politica
de definicdo de prioridades, caso seja
impossivel prevenir, neutralizar ou
corrigir simultaneamente todos os efeitos
negativos identificados.

Alteracao

(30) Nos termos das obrigagdes em
matéria de dever de diligéncia previstas na
presente diretiva, uma empresa deve
identificar os efeitos negativos, potenciais
ou reais, nos direitos humanos ¢ no clima,
bem como outros efeitos no ambiente. A
fim de permitir uma identificagdo exaustiva
dos efeitos negativos, essa identificagao
deve basear-se em informagdes
quantitativas e qualitativas. Por exemplo,
no que diz respeito aos efeitos negativos no
clima e a outros efeitos no ambiente, a
empresa deve obter informacdes sobre as
condi¢des de base em locais ou instalacdes
de maior risco nas cadeias de valor. A
identificacao dos efeitos negativos deve
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do contexto ambiental de uma forma
dindmica e a intervalos regulares: antes de
uma nova atividade ou relagdo, antes de
tomar decisdes importantes ou alteragdes
na operagao; em resposta ou antecipacao
de alteracdes no ambiente operacional; e
periodicamente, pelo menos de 12 em 12
meses, ao longo do ciclo de vida de uma
atividade ou relagdo. As empresas
financeiras reguladas que concedem
empréstimos, créditos ou outros servigos
financeiros s6 devem identificar os efeitos
negativos no inicio do contrato. Ao
identificarem os efeitos negativos, as
empresas devem também identificar e
avaliar o impacto do modelo de negocio e
das estratégias de uma relacdo empresarial,
incluindo as praticas comerciais, de
contratagdo publica e de fixagdo de precos.
Caso a empresa ndo possa prevenir, fazer
cessar ou minimizar todos os seus efeitos
negativos ao mesmo tempo, deve poder
dar prioridade a sua agdo, desde que tome
as medidas razodveis a sua disposigdo,
tendo em conta as circunstincias
especificas.

Alteracao 17

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

A fim de evitar encargos indevidos para as
empresas de menor dimensdo que operam
em setores de grande impacto abrangidos
pela presente diretiva, essas empresas so
devem ser obrigadas a identificar os
efeitos negativos graves potenciais ou
reais que sejam pertinentes para o
respetivo setor.
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incluir a avalia¢ao dos direitos humanos e
do contexto ambiental e climdtico de uma
forma dindmica e a intervalos regulares:
antes de uma nova atividade ou relacgao,
antes de tomar decisdes importantes ou
alteracdes na operacdo; em resposta ou
antecipacao de alteracdes no ambiente
operacional; e periodicamente, pelo menos
de 12 em 12 meses, ao longo do ciclo de
vida de uma atividade ou relacao. As
empresas financeiras reguladas que
concedem empréstimos, créditos ou outros
servigos financeiros s6 devem identificar
os efeitos negativos no inicio do contrato.
Ao identificarem os efeitos negativos, as
empresas devem também identificar e
avaliar o impacto do modelo de negocio e
das estratégias de uma relagdo empresarial,
incluindo as praticas comerciais, de
contratacdo publica e de fixacdo de pregos.
Caso a empresa ndo possa prevenir, fazer
cessar ou minimizar todos os seus efeitos
negativos ao mesmo tempo, deve
desenvolver e aplicar uma estratégia de
definicdo de prioridades, que deve ter em
conta o grau de gravidade, a
probabilidade e a reversibilidade dos
diferentes efeitos negativos potenciais nos
direitos humanos, no ambiente e no
clima, bem como a consulta das partes
interessadas.

Alteracao

Suprimido
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Alteracio 18

Proposta de diretiva
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) A fim de cumprir a obrigacdo de
prevencao e atenuacgao prevista na presente
diretiva, as empresas devem ser obrigadas
a tomar as medidas a seguir expostas, se
for caso disso. Sempre que necessdrio,
devido a complexidade das medidas de
prevengdo, as empresas devem elaborar e
aplicar um plano de acdo de prevengado. As
empresas devem procurar obter garantias
contratuais dos seus parceiros diretos com
os quais tenham uma relagdo empresarial
estabelecida de que se comprometem a
assegurar o cumprimento do codigo de
conduta ou do plano de agao de prevencao,
nomeadamente procurando obter garantias
contratuais correspondentes junto dos seus
parceiros, na medida em que as suas
atividades estejam integradas na cadeia de
valor das empresas. As garantias
contratuais devem ser acompanhadas de
medidas adequadas para verificar o
cumprimento. A fim de assegurar uma
prevencao abrangente dos efeitos
negativos, potenciais ou reais, as empresas
devem também realizar investimentos com
o intuito de prevenir efeitos negativos,
prestar um apoio especifico e
proporcionado a uma PME com a qual
tenham uma relacdo empresarial
estabelecida, tais como o financiamento,
por exemplo, por intermédio de
financiamento direto, empréstimos com
taxa de juro reduzida, garantias de
aprovisionamento continuo e assisténcia na
obtencao de financiamento, a fim de ajudar
a aplicar o codigo de conduta ou o plano
de acdo de prevencao, ou as orientagdes
técnicas, nomeadamente sob a forma de
formacao, modernizagdo dos sistemas de
gestdo e colaboracdo com outras empresas.
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Alteracdo

(34) A fim de cumprir a obrigacdo de
prevencao e atenuacao prevista na presente
diretiva, as empresas devem ser obrigadas
a tomar as medidas a seguir expostas. As
empresas devem elaborar e aplicar um
plano de acao de prevencao. As empresas
devem obter garantias, contratuais ou ndo,
dos seus parceiros diretos com os quais
tenham uma relagdo empresarial de que se
comprometem a assegurar 0 cumprimento
do plano de a¢do de prevengao,
nomeadamente procurando obter garantias
correspondentes, contratuais ou ndo, junto
dos seus parceiros, na medida em que as
suas atividades estejam integradas na
cadeia de valor das empresas. As garantias
devem ser acompanhadas de medidas
adequadas para verificar o cumprimento. A
fim de assegurar uma prevencao
abrangente dos efeitos negativos,
potenciais ou reais, as empresas devem
também realizar investimentos com o
intuito de prevenir efeitos negativos,
incluindo no seu proprio pessoal e orgdo
de gestdo, prestar um apoio especifico e
proporcionado a uma PME com a qual
tenham uma relagdo empresarial, tais como
o financiamento, por exemplo, por
intermédio de financiamento direto,
empréstimos com taxa de juro reduzida,
garantias de aprovisionamento continuo e
assisténcia na obtencao de financiamento, a
fim de ajudar a aplicar o plano de acdo de
prevengdo, ou as orientagdes técnicas,
nomeadamente sob a forma de formagao,
modernizagao dos sistemas de gestdo e
colaboragdo com outras empresas.
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Alteracio 19

Proposta de diretiva
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) A fim de refletir toda a gama de
opcdes para a empresa nos casos em que 0s
efeitos potenciais ndo possam ser
resolvidos com as medidas de prevengao
ou minimizacao descritas, a presente
diretiva deve também contemplar a
possibilidade de a empresa procurar
celebrar um contrato com o parceiro
empresarial indireto, com vista a assegurar
a conformidade com o cddigo de conduta
da empresa ou um plano de agdo de
prevengao, e adotar medidas adequadas
para verificar a conformidade da relacao
empresarial indireta com o contrato.

Alteracio 20

Proposta de diretiva
Considerando 35-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(35) A fim de refletir toda a gama de
opcdes para a empresa nos casos em que 0s
efeitos potenciais ndo possam ser
resolvidos com as medidas de prevengao
ou minimizacao descritas, a presente
diretiva deve também contemplar a
possibilidade de a empresa procurar
celebrar um contrato com o parceiro
empresarial indireto, com vista a assegurar
a conformidade com um plano de acdo de
prevencao, e adotar medidas adequadas
para verificar a conformidade da relacdo
empresarial indireta com o contrato.

Alteracao

(35-A) A Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia (FRA),
a Agéncia Europeia do Ambiente e, se for
caso disso, outras agéncias como a
Autoridade Europeia para a Seguranca
dos Alimentos (EFSA) e a Agéncia de
Execucgdo do Conselho Europeu da
Inovacgao e das PME (EISMEA) devem
emitir, a titulo gratuito e num formato
digital e facilmente acessivel, orientagoes
com informagoes sobre setores especificos
ou efeitos negativos especificos,
realcando, entre outros aspetos, os fatores
de risco especificos e conselhos prdticos.
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Alteracao 21

Proposta de diretiva
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Nos termos das obrigagdes em
matéria de dever de diligéncia
estabelecidas na presente diretiva, se uma
empresa identificar efeitos negativos reais
nos direitos humanos ou no ambiente, deve
tomar as medidas adequadas para os fazer
cessar. E expetavel que uma empresa
consiga fazer cessar os efeitos negativos
reais associados as suas proprias operagdes
e as filiais. No entanto, importa clarificar
que, no que diz respeito as relacdes
empresariais estabelecidas, sempre que nao
seja possivel fazer cessar os efeitos
negativos, as empresas devem minimizar a
extensao desses efeitos. A minimizacdo da
extensdo dos efeitos negativos deve exigir
um resultado que seja o mais proximo
possivel da cessacdo do efeito negativo. A
fim de proporcionar clareza e seguranca
juridicas as empresas, a presente diretiva
deve definir as medidas que as empresas
devem tomar para fazer cessar os efeitos
negativos reais nos direitos humanos e no
ambiente e minimizar a sua extensdo, se
for caso disso, em funcgdo das
circunstdncias.

Alteracio 22

Proposta de diretiva
Considerando 39

Texto da Comissdo

(39) A fim de cumprir a obrigacao
prevista na presente diretiva, de fazer
cessar os efeitos negativos reais e
minimizar a sua extensao d as empresas
devem ser obrigadas a tomar as seguintes
medidas: devem neutralizar o efeito
negativo ou minimizar a sua extensao
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Alteracao

(38) Nos termos das obrigagdes em
matéria de dever de diligéncia
estabelecidas na presente diretiva, se uma
empresa identificar efeitos negativos reais
nos direitos humanos ou no ambiente, deve
tomar as medidas adequadas para os fazer
cessar. E expetavel que uma empresa
consiga fazer cessar os efeitos negativos
reais associados as suas proprias operagdes
e as filiais. No entanto, importa clarificar
que, no que diz respeito as relacoes
empresariais, sempre que nao seja possivel
fazer cessar os efeitos negativos, as
empresas devem minimizar a extensao
desses efeitos. A atenuacdo da extensao
dos efeitos negativos deve exigir um
resultado que seja o0 mais proximo possivel
da cessacdo do efeito negativo. A fim de
proporcionar clareza e segurancga juridicas
as empresas, a presente diretiva deve
definir as medidas que as empresas devem
tomar para fazer cessar os efeitos negativos
reais nos direitos humanos, no ambiente e
no clima e minimizar a sua extensao.

Alteracdo

(39) A fim de cumprir a obrigacdo
prevista na presente diretiva, de fazer
cessar os efeitos negativos reais e
minimizar a sua extensao d as empresas
devem ser obrigadas a tomar as seguintes
medidas: devem neutralizar o efeito
negativo ou minimizar a sua extensao
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através de uma acao proporcional a
gravidade e a extensdo do efeito negativo,
bem como a contribui¢ao do
comportamento da empresa para o efeito
negativo. Sempre que necessario, devido
ao facto de nao ser possivel fazer cessar de
imediato o efeito negativo, as empresas
devem conceber e aplicar um plano de
medidas corretivas com prazos de acao
razoaveis e claramente definidos e
indicadores qualitativos e quantitativos
para aferir as melhorias. As empresas
devem ainda procurar obter garantias
contratuais de um parceiro empresarial
direto com o qual tenham uma relacio
empresarial estabelecida de que ira
assegurar o cumprimento do codigo de
conduta da empresa e, se necessario, do
plano de acgao de prevencao,
nomeadamente procurando obter garantias
contratuais correspondentes junto dos seus
parceiros, na medida em que as suas
atividades estejam integradas na cadeia de
valor da empresa. As garantias contratuais
devem ser acompanhadas de medidas
adequadas para verificar o cumprimento.
Por ultimo, as empresas devem também
realizar investimentos com o intuito de
fazer cessar ou minimizar a extensao do
efeito negativo, prestar apoio especifico e
proporcionado as PME com as quais
tenham uma relacdo empresarial
estabelecida e colaborar com outras
entidades, incluindo, se for caso disso, para
aumentar a capacidade da empresa para
fazer cessar o efeito negativo.

Alteracio 23

Proposta de diretiva
Considerando 44-A (novo)

Texto da Comissdo
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através de uma acao proporcional a
gravidade e a extensdo do efeito negativo,
bem como a contribui¢ao do
comportamento da empresa para o efeito
negativo. Sempre que necessario, devido
ao facto de nao ser possivel fazer cessar de
imediato o efeito negativo, as empresas
devem conceber e aplicar um plano de
medidas corretivas com prazos de acao
razoaveis e claramente definidos e
indicadores qualitativos e quantitativos
para aferir as melhorias. As empresas
devem ainda procurar obter garantias de
um parceiro empresarial direto de que ira
assegurar o cumprimento do codigo de
conduta da empresa e, se necessario, do
plano de acao de prevencao,
nomeadamente procurando obter garantias
correspondentes junto dos seus parceiros,
na medida em que as suas atividades
estejam integradas na cadeia de valor da
empresa. As garantias devem ser
acompanhadas de medidas adequadas para
verificar o cumprimento. Por ultimo, as
empresas devem também realizar
investimentos com o intuito de fazer cessar
ou minimizar a extensao do efeito
negativo, prestar apoio especifico e
proporcionado as PME com as quais
tenham uma relacdo empresarial e
colaborar com outras entidades, incluindo,
se for caso disso, para aumentar a
capacidade da empresa para fazer cessar o
efeito negativo.

Alteracdo

(44-A) As empresas devem fornecer as
partes interessadas informacoes
adequadas, completas e significativas
sobre os efeitos negativos reais e
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Alteracio 24

Proposta de diretiva
Considerando 46-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 25

Proposta de diretiva
Considerando 50
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potenciais nos direitos humanos, no
ambiente e no clima, bem como sobre as
medidas tomadas para respeitar o seu
dever de diligéncia. As partes interessadas
devem também poder solicitar a uma
empresa informacoes adicionais relativas
as medidas tomadas para cumprir as
obrigacées estabelecidas na presente
diretiva.

Alteracao

(46-A) As partes interessadas, incluindo
os defensores dos direitos humanos e do
ambiente, devem ser envolvidos de forma
eficaz, significativa e adequada pelas
empresas ao longo de todo o processo de
dever de diligéncia. As empresas devem
fornecer as partes interessadas
informacaes significativas sobre os efeitos
negativos reais e potenciais de
determinadas operagoes, projetos e
investimentos nos direitos humanos, no
ambiente e no clima, em tempo util e de
forma acessivel e culturalmente sensivel,
tendo em conta as especificidades do
grupo de partes interessadas, tais como
possiveis vulnerabilidades. As empresas
devem respeitar os direitos dos povos
indigenas, conforme estabelecido na
Declaracio das Nagoes Unidas sobre os
Direitos dos Povos Indigenas, incluindo o
consentimento livre, prévio e informado e
o direito dos povos indigenas a
autodeterminacdao.
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Texto da Comissdo

(50) A fim de assegurar que a presente
diretiva contribui eficazmente para
combater as alteragdes climaticas, as
empresas devem adotar um plano com
vista a assegurar que o seu modelo de
negocio e a sua estratégia sejam
compativeis com a transicao para uma
economia sustentavel e com a limitagao do
aumento da temperatura a 1,5 °C, em
conformidade com o Acordo de Paris.
Caso o clima seja ou devesse ter sido
identificado como um risco principal para
as operagoes da empresa ou um efeito
principal das mesmas, a empresa deve
incluir objetivos de redugdo das emissoes
no seu plano.
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Alteracao

(50) A fim de assegurar que a presente
diretiva contribui eficazmente para
combater as alteragOes climaticas, as
empresas devem, em consulta com as
partes interessadas, adotar um plano com
vista a assegurar que o seu modelo de
negdcio e a sua estratégia estejam
alinhados com a transi¢ao para uma
economia sustentavel e com a limita¢ao do
aumento da temperatura a 1,5 °C, em
conformidade com o Acordo de Paris, bem
como com o objetivo de alcancar a
neutralidade climatica até 2050, tal como
estabelecido no

Regulamento (UE) 2021/1119 (Lei
Europeia em matéria de Clima). O plano
deve ter em conta toda a cadeia de valor e
incluir metas definidas no tempo
relacionadas com os seus objetivos
climadticos para as emissoes de ambito 1,
2, e, se for caso disso, 3, incluindo metas
de reducdo absoluta das emissoes de gases
com efeito de estufa e, se pertinente, do
metano, para 2030 e em intervalos de
cinco em cinco anos até 2050. O plano
deve ter em devida conta as ultimas
recomendacoes do Painel
Intergovernamental para as Alteragoes
Climaticas (PIAC) e do Conselho
Consultivo Cientifico Europeu sobre as
Alteracoes Climdticas, considerar os
riscos e efeitos da agdo climatica para a
empresa, identificar alavancas de
descarbonizagdo na estrutura empresarial
e na cadeia de valor da empresa, e
desenvolver agoes de execucdo para
alcangar as metas climadticas da empresa
com base em dados cientificos atuais. Os
planos devem incluir obrigagées claras
para os administradores e os membros do
conselho de administracdo de modo a
garantir que os riscos e os efeitos para o
ambiente e o clima sejam tidos em conta
na estratégia da empresa.
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Alteracio 26

Proposta de diretiva
Considerando 51

Texto da Comissdo

(51) A fim de assegurar que esse plano
de reducdo das emissoes seja devidamente
aplicado ¢ integrado nos incentivos
financeiros dos administradores, o plano
deve ser devidamente tido em conta
aquando da fixacdo da remuneragao
variavel dos administradores, se a mesma
estiver ligada a contribuicdo de um
administrador para a estratégia
empresarial da empresa e aos interesses e
sustentabilidade a longo prazo.

Alteracio 27

Proposta de diretiva
Considerando 63

Texto da Comissdo

(63) Em todas as legislagdes nacionais
dos Estados-Membros, os administradores
tém um dever de diligéncia para com a
empresa. A fim de assegurar que este dever
geral ¢ entendido e aplicado de forma
coerente e consistente com as obrigagdes
em matéria de dever de diligéncia
introduzidas pela presente diretiva e que os
administradores #ém sistematicamente em
conta as questdes da sustentabilidade nas
suas decisoes, a presente diretiva deve
clarificar, de forma harmonizada, o dever
geral de diligéncia dos administradores de
agir no interesse da empresa, estabelecendo
que os administradores tém em conta as
questdes de sustentabilidade a que se refere
a Diretiva 2013/34/UE, incluindo, se for
caso disso, os direitos humanos, as
alteracdes climaticas e as consequéncias
ambientais, inclusive nos horizontes a
curto, médio e longo prazo. Esta
clarificagdo ndo exige a alteragao das
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Alteracao

(51) O plano de transicdo e as metas
climdticas devem ser devidamente
aplicados e integrados nos incentivos
financeiros dos administradores, e o plano
deve ser devidamente tido em conta
aquando da fixacdo da remuneragdo
variavel dos administradores.

Alteracao

(63) Em todas as legislagdes nacionais
dos Estados-Membros, os administradores
tém um dever de diligéncia para com a
empresa. A fim de assegurar que este dever
geral ¢ entendido e aplicado de forma
coerente e consistente com as obrigagdes
em matéria de dever de diligéncia
introduzidas pela presente diretiva e que os
administradores integram
sistematicamente as questdes da
sustentabilidade nas suas decisoes, a
presente diretiva deve clarificar, de forma
harmonizada, o dever geral de diligéncia
dos administradores de agir no interesse da
empresa, estabelecendo que os
administradores tém em conta as questdes
de sustentabilidade a que se refere a
Diretiva 2013/34/UE, incluindo os direitos
humanos, as alteragdes climaticas ¢ as
consequéncias ambientais, inclusive nos
horizontes a curto, médio e longo prazo.
Esta clarificacdo nao exige a alteracao das
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atuais estruturas empresariais nacionais.

Alteracio 28

Proposta de diretiva
Considerando 64

Texto da Comissdo

(64) A responsabilidade pelo dever de
diligéncia deve ser atribuida aos
administradores da empresa, em
conformidade com os quadros
internacionais em matéria de dever de
diligéncia. Os administradores devem, por
conseguinte, ser responsaveis pela
aplicacdo e supervisdo das medidas
relativas ao dever de diligéncia previstas
na presente diretiva e pela adogdo da
politica de dever de diligéncia da empresa,
tendo em conta o contributo das partes
interessadas e das organizagdes da
sociedade civil e integrando o dever de
diligéncia nos sistemas de gestdo das
empresas. Os administradores devem
também adaptar a estratégia empresarial
aos efeitos reais e potenciais identificados
e a quaisquer medidas relativas ao dever de
diligéncia tomadas.

Alteracio 29

Proposta de diretiva
Considerando 70

Texto da Comissdo

(70) A Comissao deve avaliar e
comunicar se devem ser acrescentados
novos setores a lista de setores de grande
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atuais estruturas empresariais nacionais.

Alteracao

(64) A responsabilidade pelo dever de
diligéncia deve ser atribuida aos
administradores da empresa, em
conformidade com os quadros
internacionais em matéria de dever de
diligéncia. Os administradores devem, por
conseguinte, ser responsaveis pela
aplicacdo e supervisdo das medidas
relativas ao dever de diligéncia e da
execucdo do plano de transicdo climdtica
aqui referido, tal como previsto na
presente diretiva, e pela adocdo da politica
de dever de diligéncia da empresa, tendo
em conta o contributo das partes
interessadas e das organizagdes da
sociedade civil e integrando o dever de
diligéncia, bem como as medidas de
execucdo aplicaveis no dmbito do plano
de transicdo climadtica da empresa nos
termos da presente diretiva, nos sistemas
de gestao das empresas. Os
administradores devem também adaptar a
estratégia empresarial aos efeitos reais e
potenciais identificados e a quaisquer
medidas relativas ao dever de diligéncia e
ao plano de transicdo climdtica tomadas.

Alteracdo

(70) A Comissao deve avaliar e
comunicar, numa base regular, se devem
ser acrescentados novos setores a lista de
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impacto abrangidos pela presente diretiva,
a fim de a alinhar com as orientacoes da
Organizagao de Cooperacao e de
Desenvolvimento Econdmicos ou a luz de
dados concretos sobre a exploragao laboral,
as violacoes dos direitos humanos ou as
novas ameagas ambientais emergentes, se a
lista de convengdes internacionais
pertinentes referida na presente diretiva
deve ser alterada, em especial a luz da
evolucdo a nivel internacional, ou se as
disposicoes relativas ao dever de
diligéncia nos termos da presente diretiva
devem ser alargadas aos impactos
climadticos adversos.

Alteraciao 30

Proposta de diretiva
Considerando 71

Texto da Comissdo

(71) O objetivo da presente diretiva que
passa por explorar melhor o potencial do
mercado Unico de modo a contribuir para a
transi¢do para uma economia sustentavel e
para o desenvolvimento sustentdvel através
da prevencdo e atenuagdo dos efeitos
negativos, potenciais ou reais, nos direitos
humanos e no ambiente associados as
cadeias de valor das empresas, ndo pode
ser suficientemente alcangado pelos
Estados-Membros a titulo individual ou de
forma descoordenada, mas pode, devido as
dimensdes ou aos efeitos das agdes, ser
mais bem alcancado ao nivel da Unido. Em
especial, os problemas mencionados e as
suas causas sao de dimensao transnacional,
uma vez que muitas empresas operam a
escala da Unido ou a nivel mundial e as
cadeias de valor se alargam a outros
Estados-Membros e a paises terceiros.
Além disso, as medidas de cada Estado-
Membro correm o risco de ser ineficazes e
conduzir a fragmentagdo do mercado
interno. Por conseguinte, a Unido pode
tomar medidas em conformidade com o
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setores de grande impacto abrangidos pela
presente diretiva, a fim de a alinhar com as
orientagdes da Organizagdao de Cooperacao
e de Desenvolvimento Econémicos ou a
luz de dados concretos sobre a exploracao
laboral, as violagdes dos direitos humanos
ou as novas ameagas ambientais e
climdticas emergentes, se a lista de
convengdes internacionais pertinentes
referida na presente diretiva deve ser
alterada, em especial a luz da evolugdo a
nivel internacional.

Alteracao

(71) O objetivo da presente diretiva que
passa por explorar melhor o potencial do
mercado Unico de modo a contribuir para a
transi¢do para uma economia sustentavel e
para o desenvolvimento sustentavel através
da prevencao e atenuagdo dos efeitos
negativos, potenciais ou reais, nos direitos
humanos, no ambiente e no clima
associados as cadeias de valor das
empresas, ndo pode ser suficientemente
alcangado pelos Estados-Membros a titulo
individual ou de forma descoordenada, mas
pode, devido as dimensdes ou aos efeitos
das ag¢des, ser mais bem alcancado ao nivel
da Unido. Em especial, os problemas
mencionados e as suas causas sao de
dimensdo transnacional, uma vez que
muitas empresas operam a escala da Unido
ou a nivel mundial e as cadeias de valor se
alargam a outros Estados-Membros e a
paises terceiros. Além disso, as medidas de
cada Estado-Membro correm o risco de ser
ineficazes e conduzir a fragmentagdo do
mercado interno. Por conseguinte, a Unido
pode tomar medidas em conformidade com
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principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do TUE. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente
diretiva ndo excede o necessario para
atingir aquele objetivo.

Alteracio 31

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) A empresa tinha, em média, mais
de 500 trabalhadores e tinha um volume de
negocios mundial liquido superior a

150 milhdes de EUR no ultimo exercicio
financeiro para o qual foram elaboradas
demonstragdes financeiras anuais;

Alteraciao 32

Proposta de diretiva

Artigo 2 — n.° 1 — alinea b) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

(b) A empresa ndo atingiu os limiares
previstos na alinea a), mas tinha, em
média, mais de 250 trabalhadores € tinha
um volume de nego6cios mundial liquido
superior a 40 milhdes de EUR no ultimo
exercicio financeiro para o qual foram
elaboradas demonstragdes financeiras
anuais, desde que pelo menos 50 % desse
volume de negocios liquido tenha sido
gerado num ou mais dos seguintes setores:

Alteracio 33

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — alinea b) — subalinea i)
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o principio da subsidiariedade consagrado
no artigo 5.° do TUE. Em conformidade
com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente
diretiva ndo excede o necessario para
atingir aquele objetivo.

Alteracdo

(a) A empresa tinha, em média, mais
de 250 trabalhadores e tinha um volume de
negocios mundial liquido superior a

40 milhoes de EUR no ultimo exercicio
financeiro para o qual foram elaboradas
demonstragdes financeiras anuais;

Alteracao

(b) A empresa atingiu o limiar de 250
trabalhadores e um volume de negécios
mundial liquido superior a 40 milhdes de
EUR no ultimo exercicio financeiro para o
qual foram elaboradas demonstracdes
financeiras anuais nos termos da alinea a),
e estava ativa num ou mais dos seguintes
setores:
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Texto da Comissdo

1) fabrico de téxteis, couro e produtos
afins (incluindo cal¢ado) e comércio por
grosso de téxteis, vestuario e cal¢ado,

Alteraciao 34
Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissdo

1) agricultura, silvicultura, pescas
(incluindo a aquicultura), fabrico de
produtos alimentares € comércio por grosso
de matérias-primas agricolas, animais
vivos, madeira, alimentos e bebidas,

Alteracao 35

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — alinea b) — subalinea iii)

Texto da Comissdo

ii1) a extracdo de recursos minerais,
independentemente do local onde sdo
extraidos (incluindo petroleo bruto, gas
natural, carvao, lenhite, metais e minérios
metalicos, bem como todos os outros
minerais nao metalicos e produtos de
pedreira), o fabrico de produtos metalicos
de base, outros produtos minerais nao
metélicos e produtos metalicos
transformados (exceto maquinas e
equipamentos) € 0 comércio por grosso de
recursos minerais, produtos minerais
basicos e intermédios (incluindo metais e
minérios metalicos, materiais de
construcdo, combustiveis, produtos
quimicos e outros produtos intermédios).

AD\1272464PT.docx

Alteracao

1) fabrico de téxteis, peles, couro e
produtos afins (incluindo calgado) e
comércio por grosso de téxteis, vestuario e
calgado,

Alteragado

1) agricultura, silvicultura, pescas
(incluindo a aquicultura), abastecimento de
dgua, gestdo de terras e recursos,
incluindo conservacdo da natureza,
fabrico de produtos alimentares € comércio
por grosso de matérias-primas agricolas,
animais vivos, produtos animais, madeira,
alimentos e bebidas,

Alteracdo

1) a extragdo, a refinacdo, o
transporte e a manipulagdo de recursos
minerais, independentemente do local onde
sao extraidos (incluindo petroleo bruto, gas
natural, carvao, lenhite, metais € minérios
metalicos, bem como todos os outros
minerais ndo metalicos e produtos de
pedreira), o fabrico de produtos metélicos
de base, outros produtos minerais ndo
metalicos e produtos metalicos
transformados (exceto maquinas e
equipamentos) € o comércio por grosso de
recursos minerais, produtos minerais
basicos e intermédios (incluindo metais e
minérios metalicos, materiais de
constru¢do, combustiveis, produtos
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Alteracio 36

Proposta de diretiva

quimicos e outros produtos intermédios).

Artigo 2 — n.’ 1 — alinea b) — subalinea iii-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 37

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 38

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — alinea b-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 39
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Alteracao

iii-A) Ssetor da energia, incluindo o gas, o
nuclear, o vapor, a eletricidade e outras
fontes ao longo do seu ciclo de vida, desde
a extragdo, a refinagdo, a producdo, a
combustio de combustiveis, o transporte,
a manipulagdo, o armazenamento e a
gestdo de residuos, incluindo os residuos
radioativos,

Alteracdo

(b-A) A empresa estd abrangida pela
Diretiva (UE) 2021/0104 (CISE);

Alteracao

(b-B) A empresa ndo atingiu os limiares
previstos nas alineas a) e b), mas estda
sujeita as obrigagoes decorrentes do
Sistema de Comércio de Licencgas de
Emissdo da Unido Europeia (CELE).
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Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) ter gerado um volume de negdcios
liquido superior a 150 milhdes de EUR na
Unido no exercicio anterior ao ultimo
exercicio financeiro;

Alteracio 40

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) ter gerado um volume de negocios
liquido superior a 40 milhdes de EUR, mas
ndo superior a 150 milhéoes de EUR, na
Uniao, no exercicio anterior ao ultimo
exercicio financeiro, desde que pelo menos
50 % do seu volume de negocios mundial
liquido tenha sido gerado num ou mais
dos setores enumerados no n.° 1, alinea b).

Alteracao 41

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a) — subalinea i)

Texto da Comissdo

1) uma pessoa coletiva constituida sob
uma das formas juridicas enumeradas no
anexo | da Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho!!”,

110 Diretiva 2013/34/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de junho de
2013, relativa as demonstracdes financeiras
anuais, as demonstracoes financeiras
consolidadas e aos relatorios conexos de
certas formas de empresas (JO L 182 de
29.6.2013, p. 19).
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Alteracao

(a) ter gerado um volume de negocios
liquido a nivel mundial superior a

40 milhdes de EUR no exercicio anterior
ao ultimo exercicio financeiro;

Alteracdo

(b) ter gerado um volume de negocios
liquido a nivel mundial superior a

40 milhoes de EUR no exercicio anterior
ao ultimo exercicio financeiro num ou mais
dos setores enumerados no n.° 1, alinea b).

Alteracao

1) uma pessoa coletiva constituida sob
uma das formas juridicas enumeradas nos
anexos | ou II da Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho!!”,

110 Diretiva 2013/34/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de junho de
2013, relativa as demonstra¢des financeiras
anuais, as demonstragoes financeiras
consolidadas e aos relatorios conexos de
certas formas de empresas (JO L 182 de
29.6.2013, p. 19).
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Alteracio 42

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a) — subalinea ii)

Texto da Comissdo

ii) uma pessoa coletiva constituida

nos termos do direito de um pais terceiro

sob uma forma comparavel as

enumeradas nos anexos I e I da referida

diretiva,

Alteracio 43

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b)
Texto da Comissdo

«Efeito negativo no ambientey», um efeito
negativo no ambiente resultante da
violacdo de uma das proibigoes e
obrigacées decorrentes das convengoes
internacionais no dominio do ambiente
enumeradas no anexo, parte I1;

Alteraciao 44

Proposta de diretiva

Alteracao

Suprimido

Alteracao

«Efeito negativo no ambiente»:

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b) — subalinea i) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracao
i) um efeito negativo numa das
seguintes categorias ambientais:

(a) a atenuacdo das alteracoes
climadticas;

(b) a adaptagdo as alteragoes
climadticas;
(c) utilizagdo sustentdavel e a protecio
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dos solos, da dagua e dos recursos
marinhos;

(d) a transi¢do para uma economia
circular;

(e) a prevengdo e o controlo da
poluicdo, incluindo as substincias
nocivas;

1)) a protecdo e restauro da
biodiversidade e dos ecossistemas;

Alteracio 45

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b) — subalinea ii) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado

ii) um efeito negativo no ambiente
resultante do incumprimento de
obrigacées aplicaveis em conformidade
com as disposicoes pertinentes dos
instrumentos enumerados no anexo, parte
1, pontos 18 e 19, e na parte 11, tendo em
conta, quando disponiveis, a legislacio e
as medidas nacionais relacionadas com as
disposigoes de textos internacionais
enumerados no anexo, parte I, pontos 18
e 19, e na parte 11;

Alteracao 46

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b) — subalinea iii) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado

iii) Um efeito negativo resultante de
uma infragdo prevista na [Diretiva
relativa a protecio do ambiente através do
direito penal]’4;

-4 COM(2021)851.
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Alteracio 47

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo
(©) «Efeito negativo nos direitos
humanosy, um efeito negativo nas pessoas
protegidas resultante da violacdo de um
dos direitos ou proibi¢des enumerados no
anexo, parte I, seccdo 1, conforme

consagrados nas convengdes internacionais
enumeradas no anexo, parte I, seccao 2;

Alteracao 48

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 49

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c-B) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracao

() «Efeito negativo nos direitos
humanosy, um efeito negativo nas pessoas
protegidas resultante da violacdo de um
dos direitos ou proibi¢des enumerados no
anexo, parte I, seccdo 1, conforme
consagrados nas convengdes internacionais
enumeradas no anexo, parte I, seccao 2,
tendo em conta, quando disponiveis, a
legislacdo e as medidas nacionais
relacionadas com essas disposigoes de
textos internacionais;

Alteracao

(c-A) «Efeito negativo no bem-estar
animaly, um efeito negativo no bem-estar
de seres dotados de sensibilidade
resultante da violacdo da legislacdo da
Unido relativa a protecdo dos animais;

Alteracao

(c-B) «Principio do poluidor-pagadory,
o principio previsto na [Diretiva relativa a
protecdo do ambiente através do direito
penal]'4;

-4 COM(2021)851.
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Alteracio 50

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 51

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c-D) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 52
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Alteracdo

(c-C) «Abordagem Uma So6 Saudey, a
abordagem Uma S6 Saude conforme
definida no artigo 2.°, ponto 5, do
Regulamento (UE) 2021/522 do
Parlamento Europeu e do Conselho
(Programa UE pela Saude);

Alteracao

(c-D) «Meta de base cientifica», uma
meta definida com base em provas
cientificas ambientais concludentes e com
validacdo cientifica independente, que,
quando atingida pela empresa, garante
que os impactos da empresa estio
alinhados com os objetivos e critérios de
sustentabilidade da Unido para a questdo
ambiental em causa. No caso concreto da
atenuacdo das alteracoes climadticas, tal
significa uma meta que permita alinhar
os impactos da empresa sobre as
alteragoes climdticas com os objetivos da
Lei Europeia em matéria de Clima, em
particular a neutralidade climadtica até
2050, o mais tardar, e com um cendrio de
aquecimento global de 1,5 °C, sem
superagdo ou com superagao limitada
desse limiar, tal como definido pelo PIAC;

PE734.465v02-00

PT



PT

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

1)) «Relagdo empresarial
estabelecida», uma relagdo empresarial,
direta ou indireta, que é, ou se prevé que
seja duradoura, tendo em conta a sua
intensidade ou duragdo, e que ndo
represente uma parte pouco significativa
ou meramente acessoria da cadeia de
valor;

Alteracio 53

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 54

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

(2) «Cadeia de valory, as atividades
relacionadas com a produg¢do de bens ou a
prestacao de servigcos por uma empresa,
incluindo o desenvolvimento do produto ou
do servigo e a utilizacao e eliminagdo do
produto, bem como as atividades conexas
das relagdes empresariais estabelecidas a
montante e a jusante da empresa. No que
diz respeito as empresas na acecdo da
alinea a), subalinea iv), a «cadeia de
valory no que respeita a prestacdo destes
servigos especificos inclui apenas as
atividades dos clientes que recebem esse
empréstimo, crédito e outros servigos

PE734.465v02-00

Alteracao

Suprimido

Alteracdo

(f-A) Colaboragao com as partes
interessadas.

Alteracdo

(2) «Cadeia de valor», as atividades
relacionadas com a produgao de bens ou a
prestacdo de servigcos por uma empresa,
incluindo o desenvolvimento do produto ou
do servigo e a utilizag¢ao e eliminacao do
produto, bem como as atividades conexas
das relagdes empresariais a montante e a
jusante da empresa;
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financeiros, bem como de outras
empresas pertencentes ao mesmo grupo,
cujas atividades estejam relacionadas com
o0 contrato em questdo. A cadeia de valor
dessas empresas financeiras reguladas
nao abrange as PME que recebem
empréstimos, créditos, financiamento,
seguros ou resseguros dessas entidades;

Alteracio 55

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea h)

Texto da Comissdo

(h) «Verificacao independente por
terceirosy, a verificagdo do cumprimento
por uma empresa, ou partes da sua cadeia
de valor, das obrigagdes em matéria de
direitos humanos e ambientais decorrentes
das disposicodes da presente diretiva por um
auditor independente da empresa, isento de
quaisquer conflitos de interesses, com
experiéncia e competéncia em matéria de
ambiente e de direitos humanos e
responsavel pela qualidade e fiabilidade da
auditoria;

Alteracio 56

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea h-A) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(h) «Verificacao independente por
terceirosy, a verificagdo do cumprimento
por uma empresa, ou partes da sua cadeia
de valor, das obrigagdes em matéria de
direitos humanos, climdticas e ambientais
decorrentes das disposi¢des da presente
diretiva por um auditor independente da
empresa, isento de quaisquer conflitos de
interesses, com experiéncia,
conhecimentos especializados ¢
competéncia em matéria de clima, de
ambiente e de direitos humanos e
responsavel pela qualidade e fiabilidade da
auditoria, o que inclui a possibilidade de
apresentar um pedido de indemnizagdo
contra tal auditor caso deficiéncias numa
auditoria estejam na origem de danos;

Alteracdo

(h-A) «Defensores dos direitos humanos
e do ambientey, os individuos ou grupos
que, a titulo pessoal ou no desempenho
das suas funcgoes profissionais e de uma
forma pacifica, procuram proteger e
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Alteraciao 57

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea i)

Texto da Comissdo

(1) «PMEy, uma micro, pequena ou
média empresa, independentemente da sua
forma juridica, que ndo faca parte de um
grande grupo, conforme definido no

artigo 3.°, n. 1, 2, 3 e 7, da Diretiva
2013/34/UE;

Alteraciao 58

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea 1)

Texto da Comissdo

) «Efeito negativo gravey», um efeito
negativo grave no ambiente ou um efeito
negativo grave nos direitos humanos que
seja especialmente significativo pela sua
natureza, ou que afete um grande nimero
de pessoas ou uma grande area do
ambiente, ou que seja irreversivel ou
particularmente dificil de corrigir em
resultado das medidas necessarias para
restabelecer a situagdo prevalecente antes
da ocorréncia do efeito;

Alteracao 59

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea n)

PE734.465v02-00

promover os direitos humanos
relacionados com o ambiente e o clima,
incluindo a biodiversidade, a dgua, o ar, a
terra, os solos, a flora e a fauna;

Alteracdo

(1) «Pequena e média empresa» ou
«PMEy, uma micro, pequena ou média
empresa, independentemente da sua forma
juridica, que ndo faca parte de um grande
grupo, conforme definido no artigo 3.°,
n. 1,2, 3 e 7, da Diretiva 2013/34/UE;

Alteracao

) «Efeito negativo grave», um efeito
negativo grave no ambiente ou um efeito
negativo grave nos direitos humanos que
seja especialmente significativo pela sua
natureza, ou que afete um grande nimero
de pessoas ou animais ou uma grande area
do ambiente, ou que seja irreversivel ou
particularmente dificil de corrigir em
resultado das medidas necessarias para
restabelecer a situagdo prevalecente antes
da ocorréncia do efeito;
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Texto da Comissdo

(n) «Partes interessadasy, os
trabalhadores da empresa, os trabalhadores
das suas filiais e outras pessoas, grupos de
pessoas, comunidades ou entidades cujos
direitos ou interesses sejam ou possam ser
afetados pelos produtos, servigos e
operagoes dessa empresa, das suas filiais e
das suas relagdes empresariais;

Alteraciao 60

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea n-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 61

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea q)

Texto da Comissdo

) «Medida adequada», uma medida
capaz de alcancar os objetivos do dever de
diligéncia, proporcional ao grau de
gravidade e a probabilidade do efeito
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Alteracao

(n) «Partes interessadasy, 0s
trabalhadores da empresa, os trabalhadores
das suas filiais e outras pessoas, grupos de
pessoas, comunidades ou entidades ou,
ainda, organizagoes ndo governamentais
e defensores dos direitos humanos e do
ambiente, incluindo pessoas coletivas ou
singulares que os representem, cujos
direitos ou interesses sejam ou possam ser
afetados por efeitos negativos, potenciais
ou reais, nos direitos humanos e no
ambiente causados pelos produtos,
servigos e operacoes dessa empresa, das
suas filiais e das suas relagdes empresariais
ao longo de toda a cadeia de valor, desde
que tais partes tenham um interesse
legitimo e substantivo,

Alteracao

(n-A) «Parceiros sociais», 0s
trabalhadores da empresa e os seus
representantes, que colaboram com a
administracdo e os seus representantes
através do didlogo social;

Alteracdo

(q) «Medida adequada», um conjunto
de medidas capaz de alcangar os objetivos
do dever de diligéncia, proporcional ao
grau de gravidade e a probabilidade do

PE734.465v02-00

PT



PT

negativo, e a disposicao razodvel da
empresa, tendo em conta as circunstancias
do caso em aprego, incluindo as
caracteristicas do setor econémico e da
relacdo empresarial especifica e a
influéncia da empresa, bem como a
necessidade de assegurar a defini¢do de
prioridades de acao.

Alteracio 62

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Integrando o dever de diligéncia
nas suas politicas, em conformidade com o
artigo 5.°%

Alteracio 63

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracido 64

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1
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efeito negativo, e a disposicdo razoavel da
empresa, tendo em conta as circunstancias
do caso em aprego, incluindo as
caracteristicas do setor econémico e da
relagdo empresarial especifica e a
influéncia da empresa, bem como a
necessidade de assegurar a definicao de
prioridades de agdo.

Alteracao

(a) Integrando o dever de diligéncia
nas suas politicas e nos seus sistemas de
gestdo, em conformidade com o artigo 5.°%

Alteracdo

2-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar-se de que as sociedades-mde
abrangidas pelo ambito de aplicacio da
presente diretiva podem cumprir as
obrigacées previstas nos artigos 5.°a 11.°
e no artigo 15.°, n. 1 e 2, em nome das
empresas que sejam suas filiais e estejam
abrangidas pelo ambito de aplicacio da
presente diretiva. O presente niimero nao
prejudica a responsabilidade civil das
filiais, nos termos do artigo 22°.
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Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as empresas tomam medidas
adequadas para identificar os efeitos
negativos, potenciais ou reais, nos direitos
humanos e no ambiente das suas proprias
operagdes ou das operagdes das suas filiais
e, quando relacionados com as suas cadeias
de valor, das suas relagcdes empresariais
estabelecidas, nos termos dos n.%s 2, 3 e 4.

Alteracio 65

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Em derrogacgdo do n.’ 1, as
empresas a que se refere o artigo 2.°, n.’ 1,
alinea b), e o artigo 2.°, n.” 2, alinea b), so
sdo obrigadas a identificar os efeitos
negativos graves potenciais ou reais
pertinentes para o setor em causa a que se
refere o artigo 2.°, n.” 1, alinea b).

Alteracio 66

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as empresas tomam medidas
adequadas, de forma transparente, para
identificar e avaliar os efeitos negativos,
potenciais ou reais, nos direitos humanos,
bem como os efeitos negativos, potenciais
ou reais, no ambiente das suas proprias
operacgdes, produtos e servigos, ou das
operacdes das suas filiais e, quando
relacionados com as suas cadeias de valor,
das suas relagdes empresariais, nos termos
dosn.*s2,3e4.

Alteracdo

Suprimido

Alteracdo

2-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que, para efeitos de
cumprimento das obrigagoes estabelecidas
no n.’ 1, as empresas:

(a) Realizam um amplo estudo
exploratorio das operagoes da empresa,
das filiais e parceiros comerciais, a fim de
identificar os dominios em que os efeitos
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Alteracio 67

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 4

Texto da Comissdo

4. Os Estados-Membros devem
assegurar que, para efeitos de identificacao
dos efeitos negativos a que se refere o n.° 1
com base, se for caso disso, em
informagdes quantitativas e qualitativas, as
empresas tém o direito de utilizar os
recursos adequados, incluindo relatorios
independentes e informagdes recolhidas
através do procedimento de reclamagao
previsto no artigo 9.°. As empresas devem
também, se for caso disso, proceder a
consultas com grupos potencialmente
afetados, incluindo trabalhadores ¢ outras
partes interessadas pertinentes, a fim de
recolher informagdes sobre os efeitos
negativos reais ou potenciais.
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negativos sao mais provaveis, incluindo o
mapeamento das operacoes individuais de
maior risco, tendo em conta os fatores de

risco pertinentes; e

(b) Realizam avaliagoes aprofundadas
das operacoes, filiais e parceiros
comerciais, a fim de determinar a
natureza e a extensdo dos efeitos
negativos especificos, reais e potenciais,
bem como a respetiva probabilidade e
gravidade.

Alteracdo

4. Os Estados-Membros devem
assegurar que, a fim de permitir o
cumprimento da diretiva, sao
disponibilizados as empresas recursos
adequados para efeitos de identificagdo
dos efeitos negativos, reais e potenciais, a
que se refere o n.° 1 com base, se for caso
disso, em informagdes quantitativas e
qualitativas. Os Estados-Membros podem
colaborar com a Comissdo com vista a
preparar recursos adequados, como
avaliagoes dos riscos oficiais e servicos de
assisténcia «ad hoc». As empresas devem
ter o direito de utilizar relatorios
independentes e informagdes recolhidas
através do procedimento de reclamagao
previsto no artigo 9.°. As empresas devem
também proceder a consultas com grupos
potencialmente afetados, incluindo
trabalhadores e os seus representantes,
através de didalogo social, bem como outras
partes interessadas, a fim de recolher
informacdes sobre os efeitos negativos
reais ou potenciais.
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Alteracido 68

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

2. As empresas devem tomar as
seguintes medidas, se for caso disso:

Alteraciao 69

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Sempre que necessdrio, devido a
natureza ou complexidade das medidas
exigidas para a prevencdo, elaborar e
aplicar um plano de a¢do de prevencao
com prazos de agdo razodveis e claramente
definidos ¢ indicadores qualitativos e
quantitativos para aferir as melhorias. O
plano de acao de prevencao deve ser
elaborado em consulta com as partes
interessadas afetadas,

Alteracao 70

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

2. A fim de cumprirem o disposto no
n.’ 1 do presente artigo, as empresas
devem tomar as seguintes medidas, se for
caso disso:

Alteracdo

(a) Elaborar e aplicar um plano de a¢ao
de prevengao e atenuag¢do com um roteiro
razodvel e claramente definido, prazos
aplicaveis a medidas adequadas e
indicadores qualitativos e quantitativos
para aferir as melhorias. O plano de acao
de prevengao e atenuacdo deve ser
elaborado em consulta com as partes
interessadas, os seus representantes,
incluindo ONG, e parceiros como os
trabalhadores no ambito do didlogo social
e, se for caso disso, de iniciativas setoriais
e regimes industriais. As medidas
adequadas aplicam-se, se for caso disso,
as proprias operagoes da empresa, as suas
filiais, bem como as suas relagoes
empresariais diretas e indiretas;

Alteracdo

2-A.  Considera-se que a concegdo e a
aplicagdo de um plano de transi¢do
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Alteracio 71

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 3 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

3. As empresas devem tomar as
seguintes medidas, se for caso disso:

Alteraciao 72

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.” 3 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Neutralizar o efeito negativo ou
minimizar a sua extensio, nomeadamente
através do pagamento de indemnizagdes as
pessoas afetadas e de compensagdes
financeiras as comunidades afetadas. A
acdo deve ser proporcional a gravidade e a
extensao do efeito negativo e a
contribui¢do do comportamento da
empresa para o efeito negativo;

Alteracio 73
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climdtica nos termos do artigo 15.° da
presente diretiva constituem uma medida
adequada para prevenir ou atenuar os
efeitos negativos no ambiente no dmbito
da atenuacdo das alteracoes climaticas ao
abrigo do n.” 1 do presente artigo.

Alteracdo

3. A fim de cumprirem o disposto nos
n.” 1 e 2 do presente artigo, as empresas
devem tomar as seguintes medidas, se for
caso disso:

Alteracao

(a) Neutralizar o efeito negativo ou
minimizar a sua extensao através de
medidas adequadas. Caso estas medidas
sejam acompanhadas do pagamento de
indemnizagdes as pessoas afetadas e de
compensagdes financeiras as comunidades
afetadas em consondncia com o principio
do poluidor-pagador, as empresas
dispoem de garantias legais de obterem
uma indemnizagdo por parte dos
parceiros envolvidos. A acao da empresa
deve ser adequada e proporcional a
gravidade e a extensao do efeito negativo e
a contribuicdo do comportamento da
empresa para o efeito negativo;
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Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.” 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Sempre que necessdrio, devido ao
facto de nado ser possivel fazer cessar de
imediato o efeito negativo, conceber e
aplicar um plano de medidas corretivas
com prazos de acdo razoaveis e claramente
definidos e indicadores qualitativos e
quantitativos para aferir as melhorias. Se
for caso disso, o plano de medidas
corretivas deve ser elaborado em consulta
com as partes interessadas;

Alteraciao 74

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 75

Proposta de diretiva
Artigo 8-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(b) Conceber e aplicar um plano de
medidas corretivas com prazos de a¢do
razoaveis e claramente definidos e
indicadores qualitativos e quantitativos
para aferir as melhorias. 4 a¢do deve ser
proporcional a gravidade e a extensdo do
efeito negativo e a contribuicdo do
comportamento da empresa para o efeito
negativo. O plano de medidas corretivas
deve ser elaborado em consulta com as
partes interessadas;

Alteracao

3-A. Considera-se que a concegdo e a
aplicacio de um plano de transicdo
climdtica nos termos do artigo 15.° da
presente diretiva constituem uma medida
adequada para minimizar os efeitos
negativos no ambiente no dmbito da
atenuacdo das alteracoes climdticas ao
abrigo dos n.”* 1 e 2 do presente artigo.

Alteracdo

Artigo 8.°-A

Definicdao de prioridades relativamente
aos efeitos negativos potenciais ou reais

L Os Estados-Membros devem
assegurar que é permitido as empresas
definir como prioridade os efeitos
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Alteracio 76

Proposta de diretiva
Artigo 9-A (novo)

Texto da Comissdo

PE734.465v02-00

negativos, potenciais ou reais, nos direitos
humanos e no ambiente das suas proprias
operagoes, produtos e servigos, das
operacoes das suas filiais ou dos seus
parceiros empresariais identificados nos
termos do artigo 6.°, para dar
cumprimento as obrigagées previstas nos
artigos 7.° ou 8.°, sempre que ndo seja
possivel prevenir, neutralizar ou corrigir
todos os efeitos negativos identificados.

2. A defini¢ao de prioridades
relativamente aos efeitos negativos deve
basear-se:

(a) Na gravidade de um efeito
negativo, ou seja, o seu nivel de
gravidade, o numero de pessoas que sao
ou podem ser afetados, ou a amplitude do
ambiente que é ou pode ser danificado ou
de outro modo afetado, a sua
reversibilidade e quaisquer limites a
capacidade de restabelecer as
circunstdncias individuais ou o ambiente
afetados para a situagdo anterior a
ocorréncia do efeito negativo;

(b) Na probabilidade do efeito
negativo, ou seja, a probabilidade de que
tal efeito se materialize;

(c) Numa consulta das partes
interessadas.

3. Uma vez sanados todos os efeitos
negativos aos quais foi dada prioridade
em conformidade com os artigos 7.° ou
8.% a empresa deve, num prazo razodvel,
sanar os outros efeitos negativos;

Alteracdo

Artigo 9.°-A

Envolvimento das partes interessadas
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L Os Estados-Membros devem
assegurar que as empresas envolvem as
partes interessadas de forma eficaz e
significativa para cumprirem as suas
obrigagéoes nos termos dos artigos 5.° a
11.° e do artigo 15.° da presente diretiva,
nomeadamente ao:

(a) Desenvolverem, publicarem e
aplicarem uma estratégia de envolvimento
que identifique e enumere as partes
interessadas pertinentes e determine as
medidas e instrumentos mais eficazes e
adequados em matéria de envolvimento,
tendo em conta possiveis obstdaculos a
participagdo — e sobretudo os que afetam
as partes interessadas marginalizadas e
vulneraveis —, métodos de comunicacdo
adequados e a dimensao e setor da
empresa, zelando sempre pela inclusdo
dos trabalhadores da empresa;

(b) Fornecerem informagoes
abrangentes as partes interessadas
identificadas, num formato facilmente
acessivel e sem demora injustificada, bem
como informacaoes atualizadas, caso
alteragoes significativas nas operagoes
comerciais o justifiquem;

(c) Criarem mecanismos de
reclamacgdo adequados para as partes
interessadas, que assegurem, em especial,
a confidencialidade, a seguranca e a
integridade juridica das partes
interessadas, de modo a protegé-las do
risco de retaliacdo e de acoes judiciais
estratégicas contra a participacdo publica.

Os Estados-Membros devem fornecer as
empresas orientagoes prdticas sobre como
identificar e visar partes interessadas
pertinentes e sobre como desenvolver a
estratégia de envolvimento das partes
interessadas nos termos do artigo 13.°.

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as partes interessadas
podem solicitar o seu envolvimento nos
termos do n.° 1. Caso uma empresa rejeite
este pedido, os Estados-Membros devem
assegurar que as partes interessadas
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Alteracao 77

Proposta de diretiva
Artigo 13 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A fim de prestar apoio as empresas ou as
autoridades dos Estados-Membros sobre a
forma como as empresas devem cumprir as
suas obrigagdes em matéria de dever de
diligéncia, a Comissdo, em consulta com
os Estados-Membros e as partes
interessadas, a Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia, a
Agéncia Europeia do Ambiente e, se for
caso disso, organismos internacionais com
conhecimentos especializados em matéria
de dever de diligéncia, pode emitir
orientacdes, nomeadamente para setores
especificos ou efeitos negativos
especificos.

PE734.465v02-00
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podem apresentar uma preocupagio
Jundamentada nos termos do artigo 19.°.

Alteracdo

A fim de prestar apoio as empresas ou as
autoridades dos Estados-Membros sobre a
forma como as empresas devem cumprir as
suas obrigagdes em matéria de dever de
diligéncia, a Comissdo, em consulta com
os Estados-Membros e as partes
interessadas, a Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia, a
Agéncia Europeia do Ambiente e, se for
caso disso, outras agéncias como a
Autoridade Europeia para a Seguranca
dos Alimentos (EFSA), a Agéncia de
Execucdo do Conselho Europeu da
Inovacao e das PME (EISMEA) bem
como, se for caso disso, organismos
internacionais com conhecimentos
especializados em matéria de dever de
diligéncia, deve emitir orientagdes, a titulo
gratuito e num formato digital e
facilmente acessivel, que devem incluir,
entre outros, os seguintes aspetos:

(a) Informacaoes sobre setores
especificos ou efeitos negativos
especificos;

(b) Listas de fatores de riscos, tanto
setoriais como geogrdficos, incluindo o
respetivo contexto, como, por exemplo,
situagoes de conflito, ocupacio e
discriminag¢do em razdo, nomeadamente,
da religido, das opinioes politicas, da
etnia, do género, da cultura e de outros
fatores sociais;

(c) Uma visao geral sobre iniciativas
setoriais aplicaveis;

(d) Orientacgoes pridticas sobre como a
proporcionalidade e a definicdo de
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Alteracio 78

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 79

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 1-B (novo)
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prioridades podem ser aplicadas as
obrigacoes em matéria de dever de
diligéncia dependendo da dimensdo e do
setor da empresa;

(e) Informacades sobre prdticas
responsdveis em matéria de aquisicao;

1)) Partilha de recursos e informacdo
entre empresas e outras entidades legais
para propdsitos de prevencgdo, atenuagdo
e corregdo de efeitos negativos, sem
prejuizo do direito da concorréncia
aplicavel;

(2) Medidas que as companhias
devem tomar de modo a abordar os
desafios enfrentados pelos pequenos
agricultores;

(h) Desvinculagdo responsavel;

(i) Orientagoes prdticas sobre como
identificar e visar partes interessadas
pertinentes e sobre como desenvolver a
estratégia de envolvimento das partes
interessadas a que se refere o artigo 9.°-A.

Alteracdo

1-A.  As orientacoes devem ser
disponibilizadas, o mais tardar, até 18
meses apos a entrada em vigor da
presente diretiva. A Comissdo deve rever
periodicamente a pertinéncia das suas
orientagoes e adaptd-las as novas
melhores praticas.
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Texto da Comissdo

Alteracio 80

Proposta de diretiva
Artigo 15-n. 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as empresas a que se refere o
artigo 2.% n.’ 1, alinea a), e o artigo 2.°,
n.’ 2, alinea a), adotam um plano com
vista a assegurar que o seu modelo de
negadcio € a sua estratégia sejam
compativeis com a transi¢do para uma
economia sustentavel e com a limita¢ao do
aquecimento global a 1,5 °C, em
conformidade com o Acordo de Paris. Esse
plano deve, em especial, identificar, com
base nas informacaoes razodveis a
disposicao da empresa, em que medida as
alteracoes climaticas constituem um risco
ou tém um efeito nas operagoes da
empresa.

PE734.465v02-00

Alteracao

1-B. A Comissdo deve disponibilizar e
atualizar regularmente fichas de
informacdo por pais, a fim de fornecer
uma informagdo atualizada sobre as
convencgoes e os tratados internacionais
ratificados por cada um dos parceiros
comerciais da Unido. A Comissdo deve
recolher e publicar dados comerciais e
aduaneiros agregados sobre a origem das
matérias-primas e dos produtos
intermédios e acabados, e publicar
informacoes sobre os riscos de efeitos
negativos, potenciais ou reais, nos direitos
humanos, no ambiente e na governacgdo,
associados a determinados paises ou
regioes, setores e subsetores, e produtos.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as empresas a que se refere o
artigo 2.° concebem e aplicam um plano
de transicdo em conformidade com os
requisitos de comunicacdo de
informacgaoes dispostos no artigo 19.-A da
Diretiva (UE) 2021/0104 (CISE), com
vista a assegurar que o seu modelo de
negocio e a sua estratégia estejam
alinhados com a transi¢ao para uma
economia sustentavel e com a limitagao do
aquecimento global a 1,5 °C, em
conformidade com o Acordo de Paris e
com o objetivo de, no que toca as suas
operagoes na Unido, alcancar a
neutralidade climdtica, conforme
estabelecido no Regulamento (UE)
2021/1119 (Lei Europeia em matéria de
Clima), incluindo a respetiva meta de
neutralidade climdtica até 2050 e a meta
climatica para 2030. Esse plano deve
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incluir uma descricdo:

(a) Da resiliéncia do modelo de
negocio e da estratégia empresarial aos
riscos relacionados com questoes
climadticas;

(b) Das oportunidades para a empresa
relacionadas com questoes climaticas;

(c) Da identificacdo e explicacdo das
alavancas de descarbonizacdo no seio das
operacoes e da cadeia de valor da
empresa, incluindo a exposicdo da
empresa a atividades relacionadas com o
carvdo, o petroleo e o gas, conforme
mencionado nos artigos 19.°-A, n.” 2,
alinea a), subalinea iii), e 29.°-A, n.” 2,
alinea a), subalinea iii), da Diretiva
2013/34/UE;

(d) Da forma como o modelo de
negocio e a estratégia empresarial tém em
conta os interesses das partes interessadas
da empresa e o impacto da empresa no
clima;

(e) Da forma como a estratégia da
empresa foi e serd aplicada no respeitante
as questoes climaticas, incluindo uma
descrigcdo dos planos financeiros e de
investimento conexos;

f)] Dos objetivos definidos no tempo e
de base cientifica relacionados com
questoes climdticas estabelecidos pela
empresa para emissoes de ambito 1, 2 e,
se for caso disso, 3, incluindo metas de
reducdo absoluta das emissoes de gases
com efeito de estufa para 2030, e em
intervalos de cinco em cinco anos até
2050, bem como uma descrigdo dos
progressos realizados pela empresa rumo
a consecugdo dessas metas;

(2) Uma descri¢do do papel dos
orgdos de administragdo, de diregdo e de
supervisdo no respeitante as questoes
climaticas;
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Alteracio 81

Proposta de diretiva
Artigo 15 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem Suprimido
assegurar que, caso as alteragoes

climadticas sejam ou devessem ter sido

identificadas como um risco principal ou

um efeito principal das operacoes da

empresa, a empresa inclui objetivos de

reducgdo das emissoes no seu plano.

Alteraciao 82

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem Suprimido
assegurar que as empresas tém

devidamente em conta o cumprimento das

obrigacoes a que se referem os n.”> 1 e 2

ao fixarem a remuneragdo variavel, se

esta estiver associada ao contributo de um

administrador para a estratégia

empresarial da empresa, bem como para

os interesses e a sustentabilidade a longo

prazo.

Alteracio 83

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

Alteracao

Alteracdo

3-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que os administradores sdo
responsaveis pela supervisao do
cumprimento das obrigagoes previstas no
presente artigo e garantem que a
remuneragdo varidvel é fixada em
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Alteracido 84

Proposta de diretiva
Artigo 25 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que, no cumprimento do seu
dever de agir no interesse da empresa, 0s
administradores das empresas a que se
refere o artigo 2.% n.’ 1, tém em conta as
consequéncias das suas decisdes em
matéria de sustentabilidade, incluindo, se
for caso disso, as consequéncias em termos
de direitos humanos, alteragdes climaticas
e ambientais, inclusive a curto, médio e
longo prazo.

Alteracio 85

Proposta de diretiva
Artigo 26 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que os administradores das
empresas a que se refere o artigo 2.°, n.° 1,
sdo responsaveis pela aplicagdo e
supervisdao das medidas relativas ao dever
de diligéncia a que se refere o artigo 4.°,
em especial a politica em matéria de dever
de diligéncia referida no artigo 5.°, tendo
devidamente em conta os contributos
pertinentes das partes interessadas e das
organizagdes da sociedade civil. Os
administradores devem informar o
conselho de administragdo a esse respeito.
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conformidade com o artigo 26.°.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que, no cumprimento do seu
dever de agir no interesse da empresa, 0s
administradores das empresas a que se
refere o artigo 2.° integram os efeitos
negativos reais e potenciais identificados
nos termos da presente diretiva nas suas
decisOes em matéria de sustentabilidade,
incluindo as consequéncias em termos de
direitos humanos, alteragdes climaticas e
ambientais, inclusive a curto, médio e
longo prazo.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que os administradores das
empresas a que se refere o artigo 2.°, n.° 1,
sdo responsaveis pela aplicagdo e
supervisao das medidas relativas ao dever
de diligéncia a que se refere o artigo 4.°,
em especial a politica em matéria de dever
de diligéncia referida no artigo 5.° e as
medidas de execugdo ao abrigo do artigo
15.° tendo devidamente em conta os
contributos pertinentes das partes
interessadas e das organizagdes da
sociedade civil. Os administradores devem
informar periodicamente o conselho de
administracao e debater os progressos
realizados na atenuacgdo de efeitos
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Alteracido 86

Proposta de diretiva
Artigo 26 — n.’ 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que os administradores tomam
medidas para adaptar a estratégia da
empresa a fim de ter em conta os efeitos
negativos reais e potenciais identificados
nos termos do artigo 6.° e quaisquer
medidas tomadas nos termos dos artigos 7.°
a9’

Alteracao 87

Proposta de diretiva
Artigo 26 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 88

Proposta de diretiva

negativos nos direitos humanos e no
ambiente.

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que os administradores tomam
medidas para adaptar a estratégia da
empresa a fim de ter em conta os efeitos
negativos reais e potenciais identificados
nos termos do artigo 6.° e quaisquer
medidas tomadas nos termos dos artigos 7.°
a9.°edo artigo 15.°.

Alteracdo

2-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que as empresas que tenham,
em média, mais de 1 000 trabalhadores,
dispoem de uma politica pertinente e
eficaz destinada a assegurar que uma
parte da remuneracgdo variavel dos
administradores fica associada a
aplicagdo do plano de transicio da
empresa a que se refere o artigo 15.°. Essa
politica deve ser aprovada pela
Assembleia Geral anual.

Artigo 29 — paragrafo 1 — parte introdutoria
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Texto da Comissdo

O mais tardar... [inserir data
correspondente a sete anos a contar da data
de entrada em vigor da presente diretiva], a
Comissao deve apresentar um relatério ao
Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a
aplicacdo da presente diretiva. O relatério
deve avaliar a eficacia da presente diretiva
na consecuc¢ao dos seus objetivos e analisar
as seguintes questoes:

Alteracido 89

Proposta de diretiva
Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Se € necessario reduzir os limiares
relativos ao nimero de trabalhadores e ao
volume de negocios liquido estabelecidos
no artigo 2.°, n.° 1;

Alteracio 90

Proposta de diretiva

Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 91

Proposta de diretiva

Alteracao

O mais tardar... [inserir data
correspondente a quatro anos a contar da
data de entrada em vigor da presente
diretiva], a Comissdo deve apresentar um
relatdrio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre a aplica¢do da presente
diretiva. Esse relatorio é acompanhado, se
necessdrio, de uma proposta legislativa. O
relatorio deve avaliar a eficicia da presente
diretiva na consecucao dos seus objetivos e
analisar as seguintes questoes:

Alteracao

a) Se € necessario ajustar os limiares
relativos ao nimero de trabalhadores e ao
volume de negocios liquido estabelecidos
no artigo 2.°, n.° 1;

Alteracdo

a-A) O impacto da presente diretiva
sobre as PME, acompanhado por um
relato e uma avaliacdo da eficdcia das
diferentes medidas e instrumentos de
apoio fornecidos as PME pela Comissdo e
pelos Estados-Membros;

Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea b-A) (nova)
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Texto da Comissdo Alteracao

b-A) A eficacia dos mecanismos de
execug¢do postos em prdtica a nivel
nacional e, em particular, das sangées e
dos procedimentos de responsabilidade

civily
Alteraciao 92
Proposta de diretiva
Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea b-B) (nova)
Texto da Comissdo Alteragado

b-B) O uso e a acessibilidade dos
procedimentos de apresentagdo de
reclamacoes e agoes de seguimento
levadas a cabo por empresas e pelas
autoridades publicas;

Alteraciao 93

Proposta de diretiva
Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea b-C) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado
b-C) O envolvimento das partes

interessadas ao longo de todos os
processos de dever de diligéncia;

Alteraciao 94

Proposta de diretiva
Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissdo Alteragado
d) Se o dmbito de aplicacdo dos d) Se as disposigoes da presente
artigos 4.° a 14.° deve ser alargado aos diretiva devem ser alargadas a impactos
impactos climdticos adversos. adversos adicionais no ambiente, no clima

ou no bem-estar animal.
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Alteracio 95

Proposta de diretiva
Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

d-A) Se as disposicoes da presente
diretiva podem ser alinhadas com as de
outra legislacdo pertinente.

Alteracido 96

Proposta de diretiva
Artigo 29 — paragrafo 1 — alinea d-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado

d-B) Se cumpre desenvolver um plano
de sustentabilidade abrangente, que
contemple outros efeitos ambientais para
além dos efeitos no clima.

Alteracao 97

Proposta de diretiva
Anexo I — parte I — ponto 18 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracdo
18. Violagdo da proibigdo de causar 18.  Proibigdo de causar qualquer
qualquer degradagao ambiental degradacao ambiental qualitativa e
mensurdvel, como alteracdes nocivas do quantitativa e de contribuir para as
solo, polui¢dao da agua ou do ar, emissoes alteracoes climaticas, como alteragoes
nocivas ou consumo excessivo de dgua ou nocivas do solo, polui¢do da agua ou do ar,
outro impacto nos recursos naturais, que emissoes nocivas, incluindo emissoes de

gases com efeito de estufa ou consumo
excessivo de dgua ou outro impacto nos
recursos naturais, que

Alteracao 98

Proposta de diretiva
Anexo I — parte I — ponto 18 — alinea a)
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Texto da Comissdo

(a) Prejudique as bases naturais de
conservagao e produ¢do de alimentos ou

Alteraciao 99

Proposta de diretiva
Anexo I — parte I — ponto 18 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Afete a integridade ecoldgica, como
a desflorestacao,

Alteracao 100

Proposta de diretiva
Anexo I — parte I — ponto 18 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

nos termos do artigo 3.° da Declaragdo
Universal dos Direitos do Homem, do
artigo 5.° do Pacto Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos e do artigo 12.°
do Pacto Internacional sobre os Direitos
Econdémicos, Sociais e Culturais;

Alteracao 101

Proposta de diretiva
Anexo — parte I — ponto 19
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Alteracao

(a) Prejudique as bases naturais de
conservagdo e producdo de alimentos para
consumo humano e animal ou

Alteragado

(e) Afete a integridade ecoldgica, como
a desflorestacao, e afete a saude, de
acordo com a abordagem «Uma So
Saudey,

Alteracao

nos termos do artigo 3.° da Declaragdo
Universal dos Direitos do Homem, do
artigo 5.° e do artigo 27.° do Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e
Politicos e do artigo 12.° do Pacto
Internacional sobre os Direitos
Economicos, Sociais € Culturais e o direito
a um ambiente limpo, saudavel e
sustentavel, interpretado em consondncia
com a abordagem «Uma So Saudey;

AD\1272464PT.docx



Texto da Comissdo

19. Violagdo da proibicao de despejo
ou aproveitamento ilegal de terras,
florestas e dguas aquando da aquisigao,
desenvolvimento ou utilizag¢ao de terras,
florestas e dguas, incluindo através da
desflorestacdo, cuja utilizagdo assegura um
nivel de vida suficiente de uma pessoa, em
conformidade com o artigo 11.° do Pacto
Internacional sobre os Direitos
Econdémicos, Sociais e Culturais;

Alteracio 102

Proposta de diretiva
Anexo — parte Il — subtitulo 1

Texto da Comissdo

Violacées dos objetivos e proibigcdes
internacionalmente reconhecidos
incluidos nas convencdes ambientais

Alteraciao 103

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 1

Texto da Comissdo

1. Violagdo da obrigagao de adotar as
medidas necessarias relativas a utilizagao
de recursos bioldgicos, com vista a evitar
ou minimizar os impactos adversos na
diversidade bioldgica, em conformidade
com o artigo 10.° alinea b), da Convencao
sobre a Diversidade Bioldgica de 1992 e
[tendo em conta eventuais alteragdes na
sequéncia da Convengdo das Nagdes
Unidas sobre a Diversidade Bioldgica pds-
2020], incluindo as obrigacdes do
Protocolo de Cartagena relativo ao
desenvolvimento, manipulacdo, transporte,
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Alteracao

19. A proibigao de despejo ou
aproveitamento ilegal de terras, florestas e
aguas aquando da aquisigao,
desenvolvimento ou utilizagao de terras,
florestas e dguas, incluindo através da
desflorestacao, cuja utilizagdo assegura um
nivel de vida suficiente de uma pessoa, em
conformidade com o artigo 11.° do Pacto
Internacional sobre os Direitos
Econdmicos, Sociais e Culturais;

Alteracdo

Objetivos e proibi¢des reconhecidos a
nivel da Uniao e internacional, incluidos
nas convencdes ambientais e na legislagcdo
da Unido

Alteracao

1. A obrigacdo de adotar as medidas
necessarias relativas a utilizacao de
recursos biolodgicos, com vista a evitar ou
minimizar os impactos adversos na
diversidade bioldgica, em conformidade
com o artigo 10.° alinea b), da Convencao
sobre a Diversidade Biologica de 1992 e
[tendo em conta eventuais alteragdes na
sequéncia da Convengdo das Nagdes
Unidas sobre a Diversidade Bioldgica pds-
2020] e com a Estratégia de
Biodiversidade da UE para 2030 e o seu
plano de agdo associado, incluindo as
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utilizagdo, transferéncia e libertagao de
organismos vivos modificados e do
Protocolo de Nagoia relativo ao acesso aos
recursos genéticos e a partilha justa e
equitativa dos beneficios decorrentes da
sua utilizacdo, anexo a Convencao sobre a
Diversidade Biologica, de 12 de outubro de
2014;

Alteraciao 104

Proposta de diretiva
Anexo I — parte II — ponto 2

Texto da Comissdo

2. Violagdo da proibig¢ao de importar
ou exportar qualquer espécime incluido
num apéndice da Convengao sobre o
Comércio Internacional das Espécies de
Fauna e Flora Selvagens Ameacadas de
Extingcao (CITES), de 3 de marco de 1973,
sem licenca, nos termos dos anexos 111, IV
eV;

Alteracao 105

Proposta de diretiva
Anexo I — parte II — ponto 3

Texto da Comissdo

3. Violagdo da proibicao do fabrico de
produtos com mercurio adicionado, nos
termos do artigo 4.°, n.° 1, e do anexo A,
parte I, da Convencao de Minamata sobre o
Mercurio, de 10 de outubro de 2013
(Convengdo de Minamata);

Alteracio 106

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 4
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obrigagdes do Protocolo de Cartagena
relativo ao desenvolvimento, manipulacao,
transporte, utilizacdo, transferéncia e
libertacdo de organismos vivos
modificados e do Protocolo de Nagoia
relativo ao acesso aos recursos genéticos e
a partilha justa e equitativa dos beneficios
decorrentes da sua utiliza¢ao, anexo a
Convengao sobre a Diversidade Biologica,
de 12 de outubro de 2014;

Alteracdo

2. A proibi¢ao de importar ou exportar
qualquer espécime incluido num apéndice
da Convencao sobre o Comércio
Internacional das Espécies de Fauna e
Flora Selvagens Ameacadas de Extingao
(CITES), de 3 de marco de 1973, sem
licenga, nos termos dos anexos III, IV e V;

Alteracao

3. A proibigao do fabrico de produtos
com mercurio adicionado, nos termos do
artigo 4.°, n.° 1, e do anexo A, parte I, da
Convengao de Minamata sobre o Mercurio,
de 10 de outubro de 2013 (Convengao de
Minamata);
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Texto da Comissdo

4. Violagdo da proibicao da utilizagao
de mercurio e de compostos de mercurio
em processos de fabrico, na ace¢do do
artigo 5.°, n.° 2, e do anexo B, parte I, da
Convengao de Minamata, a partir da data
de eliminagdo progressiva especificada na
Convengao para os respetivos produtos e
processos;

Alteraciao 107

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto S

Texto da Comissdo

5. Violacdo da proibicao de
tratamento de residuos de mercurio
contrario ao disposto no artigo 11.°, n.° 3,
da Convencao de Minamata;

Alteraciao 108

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 6

Texto da Comissdo

6. Violagdo da proibicao de produgdo
e utilizagdo de produtos quimicos nos
termos do artigo 3.°, n.° 1, alinea a),
subalinea 1), € do anexo A da Convengao
de Estocolmo sobre Poluentes Organicos
Persistentes de 22 de maio de 2001
(Convengao POP), na versao do
Regulamento (UE) 2019/1021 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20
de junho de 2019, relativo a poluentes
organicos persistentes (JO L 169 de
25.6.2019, p. 45);
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Alteracao

4. A proibigao da utilizagao de
mercurio e de compostos de mercirio em
processos de fabrico, na ace¢do do

artigo 5.°, n.° 2, e do anexo B, parte I, da
Convengado de Minamata, a partir da data
de eliminagdo progressiva especificada na
Convengao para os respetivos produtos e
processos;

Alteracdo

5. A proibic¢ao de tratamento de
residuos de mercurio contrario ao disposto
no artigo 11.°, n.° 3, da Convengao de
Minamata;

Alteracao

6. A proibigdo de producao e
utilizag@o de produtos quimicos nos termos
do artigo 3.°, n.° 1, alinea a), subalinea 1), e
do anexo A da Convencao de Estocolmo
sobre Poluentes Organicos Persistentes de
22 de maio de 2001 (Convencao POP), na
versao do Regulamento (UE) 2019/1021 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20
de junho de 2019, relativo a poluentes
organicos persistentes (JO L 169 de
25.6.2019, p. 45);
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Alteraciao 109

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 7

Texto da Comissdo

7. Violagdo da proibicao de
manipula¢do, recolha, armazenamento e
eliminacao de residuos de uma forma que
ndo respeite o ambiente, em conformidade
com a regulamenta¢do em vigor na
jurisdi¢ao aplicavel nos termos do disposto
no artigo 6.°, n.° 1, alinea d), subalineas 1) e
i1), da Convengado POP;

Alteraciao 110

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 8

Texto da Comissdo

8. Violacdo da proibicao de
importacdo de um produto quimico
incluido no anexo III da Convencao
relativa ao Procedimento de Prévia
Informacao e Consentimento para
determinados Produtos Quimicos e
Pesticidas Perigosos no Comércio
Internacional (PNUA/FAQ), adotada em
10 de setembro de 1998, tal como indicado
pela Parte importadora na Conveng¢ao, em
conformidade com o procedimento de
prévia informagdo e consentimento (PIC);

Alteracao 111

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 9

Texto da Comissado
9. Violagdo da proibigao de produgao

e consumo de substancias especificas que
empobrecem a camada de ozono (ou seja,
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Alteracao

7. A proibi¢ao de manipulagao,
recolha, armazenamento e eliminacdo de
residuos de uma forma que ndo respeite o
ambiente, em conformidade com a
regulamentagdo em vigor na jurisdicao
aplicavel nos termos do disposto no
artigo 6.°, n.° 1, alinea d), subalineas 1) e
i1), da Convengdo POP;

Alteracdo

8. A proibi¢ao de importacdo de um
produto quimico incluido no anexo III da
Convengao relativa ao Procedimento de
Prévia Informagdo e Consentimento para
determinados Produtos Quimicos e
Pesticidas Perigosos no Comércio
Internacional (PNUA/FAO), adotada em
10 de setembro de 1998, tal como indicado
pela Parte importadora na Convengdo, em
conformidade com o procedimento de
prévia informagao e consentimento (PIC);

Alteracao

0. A proibi¢ao de producao e consumo
de substancias especificas que
empobrecem a camada de ozono (ou seja,
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CFC, Halons, CTC, TCA, BCM, MB,
HBFC e HCFC) ap06s a sua eliminagao
progressiva, nos termos da Convengao de
Viena para a Protecdo da Camada de
Ozono e do seu Protocolo de Montreal
relativo as Substancias que Empobrecem a
Camada de Ozono;

Alteracao 112

Proposta de diretiva

CFC, Halons, CTC, TCA, BCM, MB,
HBFC e HCFC) ap06s a sua eliminagao
progressiva, nos termos da Convengao de
Viena para a Protecdo da Camada de
Ozono e do seu Protocolo de Montreal
relativo as Substancias que Empobrecem a
Camada de Ozono;

Anexo — parte II — ponto 10 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

10. Violagdo da proibicao de
exportagdo de residuos perigosos na acecao
do artigo 1.°, n.° 1, e de outros residuos na
acecao do artigo 1.°, n.° 2, da Convengao
de Basileia sobre o Controlo de
Movimentos Transfronteiricos de Residuos
Perigosos e sua Elimina¢do, de 22 de
marco de 1989 (Convengao de Basileia) e
na acecao do Regulamento (CE)

n.° 1013/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 14 de junho de 2006, relativo
a transferéncias de residuos (JO L 190 de
12.7.2006, p. 1), com a ultima redacao que
lhe foi dada pelo Regulamento Delegado
(UE) 2020/2174 da Comissao de 19 de
outubro de 2020 (JO L 433 de 22.12.2020,

p. 11):

Alteracao 113

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 11

Texto da Comissdo

11. Violagdo da proibigao de
exportacdo de residuos perigosos dos
paises enumerados no anexo VII da
Convencao de Basileia para paises nao
enumerados no anexo VII [artigo 4.°-A da
Convengao de Basileia, artigo 36.° do
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Alteragado

10. A proibigdo de exportagdo de
residuos perigosos na ace¢ao do artigo 1.°,
n.° 1, e de outros residuos na ace¢ao do
artigo 1.°, n.° 2, da Convengao de Basileia
sobre o Controlo de Movimentos
Transfronteiricos de Residuos Perigosos e
sua Eliminacao, de 22 de margo de 1989
(Convengao de Basileia) e na ace¢ao do
Regulamento (CE) n.° 1013/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de junho de 2006, relativo a transferéncias
de residuos (JO L 190 de 12.7.2006, p. 1),
com a ultima redacdo que lhe foi dada pelo
Regulamento Delegado (UE) 2020/2174 da
Comissao de 19 de outubro de 2020 (JO

L 433 de 22.12.2020, p. 11):

Alteracao

11. A proibigdo de exportacao de
residuos perigosos dos paises enumerados
no anexo VII da Conveng¢ao de Basileia
para paises ndo enumerados no anexo VII
[artigo 4.°-A da Convencgdo de Basileia,
artigo 36.° do Regulamento (CE)
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Regulamento (CE) n.° 1013/2006]; n.° 1013/2006];

Alteracao 114

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12

Texto da Comissdo Alteragado
12. Violagdo da proibicao de 12. A proibi¢do de importacao de
importa¢do de residuos perigosos e de residuos perigosos e de outros residuos de
outros residuos de uma nao Parte da uma nado Parte da Convencao de Basileia
Convengao de Basileia (artigo 4.°, n.° 5, da (artigo 4.°, n.° 5, da Convengdo de
Convengao de Basileia). Basileia);

Alteracao 115

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

12-A. A obrigacgdo de alcangar redugoes
das emissoes de gases com efeito de
estufa, interpretada em consondncia com
o artigo 2.°, n.’ 1, alinea a), o artigo 4.°,
n 1e2,eoartigo 5.°, n.° 1, do Acordo
de Paris ao abrigo da Convenc¢do-Quadro
das Nagoes Unidas sobre Alteracoes
Climadticas, da Lei Europeia em matéria
de Clima e do Compromisso Mundial
sobre o Metano;

Alteracio 116

Proposta de diretiva
Anexo — parte I1 — ponto 12-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

12-B. Violagdo dos principios ambientais
europeus, tal como estabelecidos no artigo
191.°do TFUE;
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Alteracao 117

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 118

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12-D (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

12-C. A obrigagdo de tomar todas as
medidas necessdrias, em conformidade
com a Convencdo das Nacoes Unidas
sobre o Direito do Mar (CNUDM), para
prevenir, reduzir e controlar a poluigdo do
ambiente marinho a partir de qualquer
fonte, utilizando para este propdosito os
melhores meios praticdveis a sua
disposicdo e em conformidade com as
suas competéncias, em consondncia com
o artigo 194, n.’ 1, e com o artigo 194.°,
n.’°3, alineas a) a d), da CNUDM;

Alteracdo

12-D. Os direitos de acesso a
informacgdo, participagdo do publico no
processo de tomada de decisdo e acesso a
justica em matéria de ambiente, em
conformidade com, em particular, os
artigos 4.°, 6.° ¢ 9.° da Convengdo sobre
Acesso a Informacdo, Participagdo do
Publico no Processo de Tomada de
Decisdo e Acesso a Justica em Matéria de
Ambiente (a «Convencao de Aarhusy)
bem como com os artigos 5.°, 7.° ¢ 8.° do
Acordo Regional de Escazit sobre Acesso
a Informacao, Participacdao Publica e
Acesso a Justica em Assuntos Ambientais
na América Latina e no Caribe (Acordo
de Escazu).

A obrigacdo de assegurar que as pessoas,
grupos e organizagoes que promovem e
defendem os direitos humanos em matéria
de ambiente no dmbito da cadeia de valor
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Alteracao 119

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12-E (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 120

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12-F (novo)

Texto da Comissdo
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de uma empresa sdo capazes de agir livres
de ameacas, restrigcoes e inseguranga e
ndo sdo penalizadas, perseguidas ou
importunadas de qualquer forma pelo seu
envolvimento, nos termos do artigo 9.° do
Acordo de Escazii, bem como do artigo
3.% n.’ 8, da Convencdo de Aarhus;

Alteragado

12-E. A obrigagdo de tomar todas as
medidas adequadas para prevenir,
controlar e reduzir qualquer impacto
transfronteirico em dguas
transfronteiri¢as em consondncia com a
Convencgdao de 1992 sobre a Protecio e a
Utilizacdo dos Cursos de Agua
Transfronteirigos e dos Lagos
Internacionais.

Alteracao

12-F. A obrigacdo de evitar ou
minimizar efeitos negativos nos bens
designados patrimonio natural na acegdo
do artigo 2.° da Convengdo para a
Protecdio do Patrimonio Mundial,
Cultural e Natural, de 16 de novembro de
1972 (Convengdo para a Protegdo do
Patrimonio Mundial), interpretada em
conformidade com o artigo 5.°, alinea d),
da Convencao para a Protecdo do
Patrimonio Mundial e com o direito
aplicavel na jurisdicdo pertinente;
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Alteracio 121

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12-G (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 122

Proposta de diretiva
Anexo — parte II — ponto 12-H (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

12-G. A obrigacdo de evitar ou
minimizar efeitos negativos nas zonas
humidas na acecdo do artigo 1.° da
Convencgdo sobre Zonas Humidas de
Importincia Internacional, especialmente
como Habitat de Aves Aqudticas, de 2 de
fevereiro de 1971 (a «Convencgdo de
Ramsary), interpretada em conformidade
com o artigo 4.°, n.’ 1, da Convencdo de
Ramsar e com o direito aplicavel na
Jjurisdicdo pertinente;

Alteracao

12-H. A obrigacao de prevenir a poluicdo
por navios, interpretada em conformidade
com a Convengdo Internacional para a
Prevencao da Poluicdo por Navios, de 2
de novembro de 1973, alterada pelo
Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78).
Abrange os aspetos a seguir indicados:

(a) A proibicdo de descarregar para o
mar:

i) hidrocarbonetos ou misturas de
hidrocarbonetos na acegio da regra 1 do
anexo I da MARPOL 73/78 interpretada
em conformidade com as regras 9 a 11 do
anexo I da MARPOL 73/78;

ii) substdncias liquidas nocivas na acecdo
da regra 1, ponto 6, do anexo Il da
MARPOL 73/78 interpretada em
conformidade com as regras 5 e 6 do
anexo Il da MARPOL 73/78; e
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iii) esgotos sanitdrios na acecdo da regra
1, ponto 3, do anexo IV da MARPOL
73/78 interpretada em conformidade com
as regras 8 e 9 do anexo IV da MARPOL
73/78;

(b) A proibicdo da poluigdo ilegal por
substincias prejudiciais transportadas por
via maritima em embalagens na acecio
da regra 1 do anexo I1l da MARPOL
73/78 interpretada em conformidade com
as regras 1 a 7 do anexo Il da MARPOL
73/78; e

(c) A proibigdo da poluicao ilegal por lixo
proveniente de navios na aceg¢do da regra
1do anexo Vda MARPOL 73/78
interpretada em conformidade com as
regras 3 a 6 do anexo V da MARPOL
73/78;
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